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fila : cd in fecondo luogo, perché nata nel 
fio dominio , efsendo procreata da me , 
che mi glorio , edommivanto d’efler’uno 
de’fuoi più riverenti fervitori, la quaì co- 
là io più ftimo , ed ho in pregio : 

Quam fi me liquidus fortuna rivus inauret . 


Oltre che, fe le dedicazioni de’ libri fi fan- 
no per aggiugner luftro alle opere collo 
Iplendore de'Perfonaggi, a* quali fi dedi- 
cano , farà fortuna del mio gran Poeta_» 
Ennio , che fe gli legga in fronte il nome 
di Monfignor Negrone, Prelato (fenza 
entrare nelle perdonali fue ragguardevoli 
qualità , delle quali , a me fora malagevo- 
* liflimo il poterne rammentar parte ) Fi- 
glio d’una Famiglia, che ha dato al Mon- 
do tanti Eroi , quanti Uomini . Onde, co- 
me che mi veggia neceffitato di paflar 
fotto filenzio gli antichiflimi Avoli fuoi , 
e fra gli altri Saiagro Negrone valorofiffi- 
mo Capitan Generale , e generofiffimo 
Cavaliero , e veramente: 

Di Poema degnifiimo , e d' J fi uria • 


/ 


Non poffo però far freno a me medefimo , 
di nò rammentar picciola parte de* fommi 
innumerabili pregi , che fi ammirano nel 
fuo gran Padre, poiché tutte le più Eroiche 
ammirabili prerogative de* fuoi maggiori 
fi veggiono afsieme accoppiate in lui con 
tanto vantaggio , che la fua Inclita Stirpe» 
da lui ha ricevuto affai più di gloria, che 
a lui non ne .diede, allorch'egli nacque. 
E nel vero, elfendo egli Doge della Repu- 
blica di Genova , eh’ é quanto dire Padre 
della Patria, fi portò in maniera, che fi 
vide in lui rinovato il faggio prudentifsi- 
mo governare degli Antichi , onde a ra- 
gione , non dico i Genove!! , o gl' Italia- 
ni , ma none Nazione in Europa , che in 
rammentando le magnanime azioni , e » 
gloriole de* Lacedemoni, degli Ateniefì , 
e de' Romani » fatte a tempo delle Repu- 
blichc loro, non le truovino tutte pofle in 
opera anzi migliorate, e ridotte a mag~ 
gior perfezione nel fuo felice governo : 
Governo cosi dolce , e così giufto , che gli 

§ 3 altri 
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altri Nobili /piriti , che gli fon fucccduti 
dopo , mi fo a credere , che non fi fiano 
ferviti d’altra Idea di Principe, che della 
fua . Onde non è maraviglia fe V»S. lllu. 
ftrifs. è così prudente , e faggia nelle fue 
operazioni , dfendo gloriofìfsimo Germe 
d' un tanto Principe , e degno Figlio d’ un 
così gran Padre ; il quale avendola am- 
maeftrata più colfefempio , che colle pa- 
role , gli è poi così felicemente riufcito di 
aver* un Figlio di tanto merito , che giu- 
ftamente , e con franchezza potrà dir d’ef- 
fere flati per fe fcritti quei verfi di Ate- 
neo : 

La gloria 5 ch'io di mìe vìrtudi acquìjlo , 

Quella degli Avi miei fi lafcia addietro . 

Ed invero , non pollo di ciò addurre mag- 
gior pruova, e già quafi conta a tutti, che’l 
dire, che’l fantifsimo, e faviifsimo Re- 
gnante Pontefice fagacifsimo Riconofci- . 
tor delle' virtù, e di effe larghifsimo Re- 
muneratore , fra la innumerabil riguarde- 
vole fchiera de’ Pcrfonag gi , che fono in 


quefta Corte , a lei prima d ogn* altro con- 
cedè la Prelatura, dichiarandola Aio Prela- 
to domeftico , onde incamminandoli V.S. 
Illuftrifs. dietro le gloriofirsime orme del 
prudentifsimo , e zelantifsimo Cardinal 
Negrone Aio Zio, fregio, e fplendore della 
Sacra Porpora , delle cui ammirande vir- 
tù io lafcio qui di ragionare, sì perche 
il grido delle fueilluftri chiarifAme opera- 
zioni vi per le bocche di tutti , si anche : 
per oche lui non pojjo 
"Degnamente onorar fe non tacendo > 

E riverendo . 

Non è a cui poffa cadere in dubbio , che 
avvanzandofi V.S. Illuftrifs. alle prime , c 
più riguardevoli cariche di quefta Corte , 
non fia per accrefcere alla nobiliflima fua 
Famiglia nuovi fregi, alla Patria, ed a 
Roma , gloria , ed ornamento . Compati- 
rà dunque V.S.Uluftrifs. fe ho prefo ardire 
di confecrare al Aio Nome quefta mia__» 
picciola fatica, immitando coloro, che non * 
avendo incenfo da offerire agli Iddii , gli . 
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onoravano col latte , o quei , che non po- 
tendo accendere un torchio a i (acri Altari 
per fegno di devozione , accendono in- 
nanzi a quegli una picciola candela , do- 
ve più rifplcnde la fiamma dell’affetto del 
Donatore, che non fa la qualità del dono : 
e facendole vmiliflima riverenza rcfto , 
recandomi a fomma gloria di efler fempre 

Di V.S. Illma , e Rina 

’ l •. s . i - . » 

•' -, ‘ I 

. .■ . • i 

Roma J 5 . Agoflo 1701. 
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lecerne 'venerabile , e dì gran laude 
O degna /limar (ì debba la /aggiacci 
^*1 induflrìofa Antichità , per effer el- 
tJfj? la fiata delle belle , e prezio fe fi - 

gure di marmo , * delle vaghe , *t 
artifiziofe dipinture ingegnofa rìtrovatrtee ; 
parimente vi apiu ammirabile ,e in maggior pregio 
è da tenerft dagli vernini intendenti » f letterati o 
per aver faggìamente 5 f divinamente alle feien - 
xé opera . Imperciocché quanto più durevoli 
/. a//* ingiurie degli anni } ed agli oltraggi del tempo 
* rie f co no quelle cofe 5 /» i frittura fi manda - 

#0 , éAé /?*/#<? 5 f le dipinture non fono , altret- 
tanto più quelle^che quefle j y? debbono avere in i fil- 
ma . £ ficcome quefite non fervono ad altro > /ej 
«0# a richiamare nella memoria dogli vernini 
la cognìzion di coloro 3 Tele dipinti , £ 

»é’ marmi fcolpiti fi veggi orto > per ifuegliar loro 

*te IL' 
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nell'animo virtuofo difiderio d'operar sì , che an- 
cor eglino reputar fi facciano degni dello inalza- 
melo delle ftatue -, così li faggi componimenti 5 e 
le gloriofe fatiche de' Letterati , altro non fono , 
che accefe fiaccole , che col chiaro , f lucido splen- 
dore fervono per ifcorta /i quei , che camminano 
per lo buio dell ’ ignoranza , acciocché agiata- 
mente , <r fenza pencolo d’ inciampo al monte della 
Gloria arrivar pofjano ; e col caldo •> ? fplendente 
lume , accendano grande , ma lodevole invidia. 
nella mente di quelli , che degli Antichi-, e dotti 
Scrittori prendono compiacimento . Quindi fi è > 
g/* ingegno fi , ed accorti v omini , mentre che fi 
a jf dùcano di tefifèr lode , encomj ad e [fi t ed 
alle loro Patrie , altra mira , [alvo , 

che di fpronarc gli Studio fi , ed i Concittadini di 
quegli Autori, a voler, che ancor eglino per mez zo 
deli' acqui fio delle fetenze ^ingegnino di render lo- 
devole prefio de’ 1 etterati il loro nome , e gloriofe 
nella memoria de ' ? operi le proprie Patrie * Prr 
che , non Cara , ficcome (limo , fuor di propofito , 
( fe pur non andiamo errati ) »<? yGr*ì cefo, biap - 
mevole , l’aver proccnrato con quefe , quali' effe fi 
fieno pìcciole mie fatiche, di porre in chiaro , qua- 
le veramente fia fiata la Patria di Q. hnnio 
Poeta ; e ciò per doppio motivo ; primieramente . 
Perchè , nobilitimi Civis et patria: augmenta.» 
cogitare ? e poi per vedere di dì (ingannare colo- 

* ro, 
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ro , i quali fin' era anno portato di ver fa opinione 
di quello , che noi con tanti , e sì valevoli Scrit- 
tori ci fiatno affaticati provare . La qual cofa > 
( per dar luogo al vero ) volentieri ? e di buon* 
animo abbiamo intraprefo , per vedere di poter in 
parte acquifiare 5 per mezzo di quel poco di fin- 
dio, che fi "opra di ejjii fatto vi abbiamo, qualche co- 
gnizione di quelle cofe la fili en za delle quali a gli 
vernini Ingenui , e Civili molto è convenevole , 
rendendo loro preffoi Principi , e Perfonaggi di 
qualità non poco prezzevoli : t quando ciò man- 
ca fife ( come pur troppo , non fin za rammarico de 
gli vomirli fàggi mancar fovente veggiamo ) non 
potrà egli giammai venir meno quel compiaci- 
mento 5 che gl' intendenti > e letterati > delle cofe 
lodevoli , e virtuofe con fiodi sfacimento interna- 
mente prouano ; conciofijui , 

Che la virtude è premio di fé fletta * 

Che fie ciò non fi offe , neffuno farebbe , ( fiìccome ora 
fono pochi (fimi ) che al con feguimento delle buone 
Lettere Panimo dirizzar vorrebbe . Che che dica- 
no alcuni(de' quali foprad'ogn' altro e fiato abbon- 
devole il Secol pafifiato ) che ad infiipide , ed inette 
co fie /blamente attendendo * non anno roffiore ( tut- 
to che al volgo ) dar ad intendere , che coloro , che 
alla cognizion Legale danno opera » non debbano » 
anzi non p ofi 'ano alle buone lettere P Intelletto te- 
nere applicatOfVoktsdo co /toro limitare 5 e porre il 

freno 
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INTRODUZIONE I 

freno a quella potenza , la quale libera nacque , e l 
fenza riftringimcnto alcuno. Ne folamente i noftri j 
lewpi 9 ma eziandio gli feorfi , di tal razza d' uo- 
mini fono fiati molto abbondevole , e nc y paffati* 1 

anco nella mente di alcuni quefla fciocca opinione 
trafì fiffa , facendone di ciò tefimonianza il dot- 
tijjimo Ermolao Barbaro nella prefazione alla 
Varafrafi della E'tfica di Temiftio-t che indirizzò 
al noflro celebrati (fimo Medico , e Etlofofo Anto- 
nio Galatèo : per lo che , sì per effer co fa d'un tanto 
•uomo -y si anco per e Jfr molto a tal propofito con - 
ficevole , fimo , non dovrà riufc.re d' incrcfci- % 
mento il recariavi : non nulli flint qui fentitint 
humanas literas impedimento effe majoribus j 
do&rinis , in quo alii , etiam importunili , fto- » 
iidiùfque affirmant 5 pugnantia ha?c effe > non 
alio genere, quam ea, qua: difparata,& contra- 
ria animantibus dicuntur ; proinde vitio ver- 
tunt , fi qui utrumque aut juncìim condifcat, • 
aut àjurium feientia , ad eloquenti^ ftudium > 
vel ad Philofophiamque convertat. Da poi 
foggittgnendo : & quemadmodum , qui miferè 
degunt (ut inquit Plato) dicunt humanu genus 
faffix, ac beatum effe no poffe,ita qui diverfum * 
àmufis ingenium obtinent, negant habitare 
eas pofie , in quibus ip fi artibus verfentur . E 
la ragione di ciò fi addotta dal fapienttjfimo 
Tcmmafo Cornelio , mentre ne* f noi Proginnafmi % 
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feri fife a Marcello Crefcenzio là dove della eh- 
compu ■ fiorì F latonica f ce parola , in variando de- 
coloro , che noti fi cirro [J.van di direi effer U l> 
Mattematicbe^ fuperfine , ed inutili anzi che no > 
alla cognizion Yilofofna . Mos e fi hominum > 
ut ea damnent, & prò nihilo ducant, quee 
ipfi folent ignorare; nam hac arte,propriam_> 
infeitiam tegcrc , atquc exculare fé polle arbi- 
trantur : F prima di cofioro l'aveva chiaramente 
detto il maggior lume della Lirica volgar V oc fio. 
Te rance fico Ve tr arca in una fua lettera a Giova n 
Boccaccio yil quale c’era feco prima rammaricata 
d' alcuni , che 7 fuo Decamerone ,o vegliai» dire 
le Cento Novelle , difpregiavano , e biafima - 
vano t anzi che avere in iftima . Nè me no 
fono maravigliato , perciocché ho riconofciu- 
to prima , che ora le forze del voflro inge- 
gno, e sò per efpcrienza trovarli alcuni vo- 
mini fciocchi, ed ignoranti, i quali ciò cho 
eflì non vogliono , ò non fanno , ò non polTo- 
no , riprendono in altrui : a quello dotti > cd 
arguti) ma alPaltre facoltà mutoli. E la ra- 
gione di sì abbominevol co fa fi e : che da ciafcu* 
ito tutto dì menafi ad effetto quell che la fidò ferino 
Dante Alaghieri nel fuo Arnorofo C onvivio , cioè , 
che non è vomo ) che lia di sè vero, e giufto 
mi fu latore , tanto la propria carità ne inganna, 
onde avviene , che cialcuno ha nel fuo giudi- 


INTRODUZIONE 
zio la mi fura del faifo Mercante , che vendo 
con P una , c compra con l’altra , e ciafcuno 
con ampia mifura cerca lo fuo mal lare 5 e con 
picciola cerca lo bene. Tirando tuttocio origi- 
ne , dalla troppa pafjionc di noi mede fimi » e datiti 
poca cognizione , che delle buone cofe abbiamo . 
Quindi (i e , che fono moltijfìmi , che in parlando 
di loro /beffi , non durano fatica di adoperare la 
loda ? c per lo contrario , in difeorrendo d'altrui di 
porre in opera a tutta loro poffa il biafmo , fen- 
za por mente , e far rifcfjionc , fe la bifogna 
richieder lo pofa , Anzi f ritrovan di quei di 
così ignorante , e temerario ardimento forniti , 
che volentieri , e con ferena fronte , s * inducono a 
biafimare anco in prefenza del biafmato , e ne 
vanno di tal boria , ed albagia ripieni , non al- ? 
t rimente che : 

Com’ uno di color, che ’n Campidoglio 
Trionfai carro a gran gloria conduce . 

Senza penfare , fe ftieno appoggiati 0 no sii qual- 
che ragionevole fondamento , e fenza fapere il 
percbÙcl così fare , ma S* inducono a quefto per- 
ciocché veggiono per avventura ciò ad altri ope- 
rare ; laonde coforo mi rafembran fomiglievoli 
alle Pecorelle , che efeon dal eh tufo , delle quali 
parlando Dante fcrtffe : 

Come le pecorelle efeon dai chiufo ?j 
Ad una ? a due , a tré > c Paltre Hanno 

'Timi- 
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Timidette atterrando l’occhio , e’1 mufo ; 

E ciò che fa la prima 5 e l'altre fanno , 
Adonandofi a lei , snella s’arrefta , 
Semplici, e chere> e lo perchè non fanno. 
Aia a mio crederete gli e imponibile , non che ma- 
lagevole il poter* in ci'o preftar provvedimento > 
perciocché 

Infinita è la fchiera degli fciocchi . 

Aia poiché molto dal nofiro primo intraprefo 
ragionamento ( come ché giti (l amente , e con molta 
ragione ) ci fiam dilungati > fo fine con avvi fa- 
re al faggio 5 e difcreto Leggitore , che non altri- 
menti per glorialo per difio di parere altrui di 
qualche co fa intendente , ma acciocché per noi la 
verità chiara , e nuda ( comella fempre mai ejfer 
dee ) apparir poffa , abbiamo quefta > quale e [fa 
fiaft spicciola fatica imprefo . 
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DELLA PATRIA 

D'ENNIO 

DISSERTAZIONE 

DI DOMENICO DE ANGEL1S . 

Ommendabile invero , c fopra di 
ogn’ altra cofa ( avvcgnacchè 
grande,clodevol fia) lodcvolifli- 
mo fempre mai reputar fi dee lo 
Audio, e la diligenza di coloro, 
che Teiudite, e dotte penne, ed i chiari inchio- 
Ari , e purgati , per T ingrandimento della»* 
Patria , e per render predò gl* intendenti glo- 
riofoil loro nome , anno faggiamente impie- 
gato. Quindi fi c, che in veggendo con fomma 
loro laude, ed immortai memoria, quelle Cit- 
tadi > nelle quali eglino nacquero , eflferfi ren- 
dute per li faggi componimenti de’ Cittadini, 
da per tutto magnifiche , e gloriofe, per dimo- 
Ararverfodi elfi qualche parte di gratitudine 
ne" marmi, e ne’ bronzi, collo inalzamento 
delle Aatuc , e con dare nelle infcrizioni com- 
piuto ragguaglio delle loro onorate fatiche , 
ne an dimofirato picciolo fegno . Laondo 

A punto 
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x DELLA PATRIA 
punto mi maraviglio , che Atene , Troia , Mi- 
cene , e le altre quattro rimanenti Cittadi, fa- 
celfero fra di elle tanto rumore , in pretender 
ciafcuna, che Omero fuo Cittadino fi folle, 
onde a tal proposto di lui lì dille , decorno 
prelfo Géllio legge li : 

Ea-^' fiifóttriv efè/ fifa" O/iup 

2[iv{>va * P e«T(3^ » Koàp^oV , SceAeqd»’ , Xl(|5) , 
, A&luttf . 

Cioè 

PV£<r.r dejlirpe infignìs h omeri: 

Smyrna, Rhodui , Colophon , Salami» -y Chiù i-y 
Argo s y Ath end , 

ilchè leggiadramente fecondo il fuo collume 
cfprelfe il nolìro faggio Poeta , ed ingegniofo 
nel Trionfo della Fama, in facendo pardo 
dello dello Omero : 

— — e quell ardente 
Vecchio , à cuifur le Mufe tanto Amiche , 
Ch' Argo , e Micena , t T roja fi ne finte . 
Imperciocché, à chi di edè tal forre avvedile , 
fortunata, ed avventurofa meritevolmente 
chiamar lì potrebbe , per aver prodotto al 
mondo il padre delle Mufe , e’1 

Primo Pittor delle memorie antiche . 

Le quali dn tanto , che nella memoria de gli 
vomini vive , c falde faranno , frefea femprc 
mai ? e chiara la ricordanza di quel luogo, in 

cui 
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cui egli ebbe il nafeimento, farà per edere. Lo 
flefTb al noflro italico Omero parimente c ac- 
caduto , che per la fua Cittadinanza , Napoli» 
Bergamo , Surrcnto, e Salerno , fono tuttavia 
in non picciol contrailo : alle quali finalmente 
s'è aggiunta Ferrara» fecondo quel, che no 
fcriffe à Marco Antonio Foppa nelle fuc mef- 
colanzc Fcruditiffimo Egidio Menagio(il qua- 
le , come chè Franzefe , nè mai flato in Italia, 
effendo impertanto della noflra fauella , non_> 
meno intelligente che parziale , obbligò la_> 

, Fioritilfima Accademia della Crufca ad ag- 
gregarlo fra fuoi Accademici . ) Non per altro 
ciafcuna delle fuddette Città d’efler Patria di 
Torquato ricercando, fe non fe per renderli 
conta , e magnifica , fòpra tutte le rimanenti 
d’Europa , non che del bel paefe : 

Ch? Appennini parte<> e'I Mar circonda , e l’Alpe, 
per ellèr da. ella ufeito alla luce un tanto vo- 
mo ,e’l Principe de gli Epici Volgari compo- 
nimenti . E nel vero , fon tanto chiari , e glo- 
riofi per lo mondo letterato Arpino , e Certal- 
do ( come che per altro flati folfero ofeuri , o 
piccioli luoghi ) in avendo quello , il Padro 
della Romana Eloquenza, e quello lo fplen- . 
dorè della Volgar lingua , dato alla luce , che 
foventi volte li fan caggione di onella,e virtuo- 
fa invidia , alle più magnifiche , e più rinoma- 

A 2 te 


4 DELLA PATRIA 
te Città d’Italia . E Padova, ed Ande, già pic- 
cioliffìmo luoganel territorio di Mantova, an 
più ragione di vantarli , ed infuperbirli , del 
gran Tito Livio , e del divino Virgilio Maro- 
ne, di quello, che Roma, e Troja , del belli— 
colò Scipione, e del pio Enea vantar fi potreb- 
bero . Iiri perciocché, ofcure, ed immerfc nelle 
cieche, e torbide ombre dell’Obblìo ; anzi che 
nò, farebbonole magnanime imprefe, e l’eroi- 
che azioni , che amendue pofero in opera, (è li 
già detti Scrittori fiati non foflero , che fcrittc 
non le avellerò à benefizio de’ Pofteri . Onde 
per quel che ne fcr ifiè Orazio àM.Lollio, vi 
furon moltilfimi prima di Agamennone, i qua- 
li , come chè chiari, ed illuftri per le loro ope- 
razioni , ofcuri , e di poco nome ora fi veggio- 
no ; perchè privi di Scrittore , ò di Poeta, che 
le loro gefie fcritto , ò cantato avefic . 

- Vixere forte s ante Agamcmnona 
Multi , fed cmnes illa crimabiles 
Urgentur 3 ignoti quc , longa 
Nofte ; carent quia vate /acro . 
perla qual cofa , ragionevolmente Aleflàndro 
il Magno, quando alla Sepoltura di Achille^ 
pervenne , fortunato il chiamò , cosi alto , o 
famofo Lodatore avendo avuto delle fue pro- 
dezze i il chè mirabilmente, ( ficcome Tempre 
mai far fuole ) fù efprdTo: 

Dal ! 
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»' 

ii Dal gran Poeta , che Fiorenza onora 

t in quel fuo Sonetto . 

) Giunti Aleffandro alla famofa tomba 

■ Del fero Achille , fofpirando dìjfe : 

y O fortunati , che sì chiara tromba 

: T rovafti , e chi di tè , // alto fcrijfe . 

. E Giulio Cefare, per quello, che ne fcriflc 
il faggio giudizio di Benedetto Varchi» quan- 
tunque folle , non meno eloquente , che pro- 
de » onde di lui con ragione giuftiflima li puo- 
te dir con Omero , ciò che ne fcrilfe nel cen- 
tefimo de* Tuoi difcorli il letteratilfimo Anton 
Maria Salvini ,il quale oltre alfefler di molte 
feienze arricchito, è parimente delle migliori 
, lingue, e più neceffarie perfettamente inten- 
dente: ond’ebbeà dire il Redi giocofamcntc 
nel fuo Ditirambo : 

Chi per ridirlo non faria bajlante : 

Jl mio Salvin , eh" ha tante lingue in bocca • 

7* ì/Xi'fOj TS iftOil • 

F attor di cofe , e dicitore infieme . 
portava egli impertanto , una grandiflìma , ma 
lodevolitfìma invidia à Marco Tullio Cicero- 
ne , dicendo : effer flato maggior cofa , e via-» 

! più degna di loda, e di ammirazione , l'aver 
dirtelo , ed accrefciuto i confini della lingua.» 
latina, che prolongaro, ed allargato i termini 
deli’ Imperio Romano . 

A 3 Non 
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Non fapendoli adunque certamente , 
rivocandofi predo alcuni tutt 7 ora in dubbio , 
qual folfe data la Patria di Q^Ennio Poeta; di 
queU’Ennio, chefù il primo, che il verfo eroi- 
co tra latini trovò , come olferva Peruditidimo 
Jeronimo Colonna} perlocchè Padre de 7 Poeti 
Latini meritevolmente fu detto. Ed ancorché, 
alquanto rózzo , ed incolto nella Locuzione 
folle , come li cava da i Tuoi frammenti, i quali 
proccurò con fomma diligenza, ed idudio Ad- 
durre adieme il mentuato Colonna, à cui, non 
che i Lccceli , e la di loro Patria , ma l'Italia, e 
tutto il mondo Letterato debbon eder molto 
tenuti , per averli arricchiti , ed illulfrati con-, 
sì profonda dottrina , ed abbondevole erudi- 
zione ; il che egli , per alleviarli in parte , o 
fgravard dal dolore , e dall’afdizione , che per 
l 7 immatura morte della cara fua moglie Penti- 
va , à fare intraprefe; giuda quel che fi racco- 
glie dalla Pillola , colla quale egli indrizzò il 
fuo libro à Giovanni fuo figlio ; edendo non 
pertanto egli dato il primo di ogn’altro, che in 
verfo edometro nella lingua latina abbia ’fcrit- 
to > come ne fece teftimonianza il gran Poeta j 
e Filofofante non minore Lucrezio ; 

Humus ut nofter cacinit , qui primus arri* no 
De tuli t ex Helicone perenni fronde coronarti 
Per gcntcs Italas - - 


reca- 
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recato in Italiano dal noflro dottiamo Pallo- 
re Alterio Eleo : 

- - ficcome il ncjlro 
Ennio canto , che pria d'ogn' altro colfe , 

In riva d'Elicona eterni allori ; 

Onde intrecciojjì una Ghirlanda al crine 
Era E Italiche genti illujlre , e chiara , 
la qual cofa confermò parimente Silio Italico , 
Eccome in lui feernefi : 

Hic canet illuftri , primus bella Itala verfu> 
Attolletque duces calo . 

e finalmente nella fua Biblioteca Antonio Pof- 
fevino : Ennius Primus inter latinos Poctas Epi - 
cosjocum obtinet-yquem-y & Virgilius fibi imitan- 
do propofuit)& Al. Varrò difapulum Mufarum, 
quemadmodum M. Tullius Cicero fummum 
Epicorum Poetam vocat . Laonde non ci deue 
pofeia gran meraviglia recare, che fia alquan- 
to incolto, e che non fia così gentile 5 e cho 
in efiò non fi trovi quella purgatezza, che fi of- 
ferva in Virgilio , il quale non folo fu del no- 
flro Poeta efattiifimo imitatore , ma moltifiinii 
de’ fuoi verfi nella fua maravigliofa Eneida 
traferifle ; fecondo quel che avvifonne il Co- 
lonna : itaque Virgilius cajtijfìmus , ac religio- 
Jìjfìmus latinitatis Aulì or , non modo ab co 
pe , Jxpiùs , verbu , & periodos , fed integra 
«lium verj'us mutuari non ejl dedignatus . La 

A 4 qual 
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qual cola , prima di lui efpreflamcnte avvertì 
Macrobio nel fefto de'Saturnali. Imperciocché, 
ficcome foventi volte à primi Inuentori dello 
cofc vedefi avvenuto, che per lo più alquanto 
rozzi, ed incolti in cflè flati fono, il chè feernefi 
altresì eflcre avvenuto a’ primi noftri Scritto- 
ri volgari , e fra gli altri al maggior Dante ; 
il quale , come chè divino nell’ artifizio , e ne' 
fentimenti flato egli fofle , non fi può imper- 
iamo negare , che in alcuni luoghi della fua_> 
ammirabile, ed ingegnofa Comedia, afprezza, 
ed ofeurirà tratto tratto non s ’ incontri i tutto 
che lo feenziatiflìmo Jacopo Mazzoni fi sforzi 
ingegnofamente di dimoftrare cfler ciò dall’A- 
laghieri fatto ad arte . Onde à quefto ebbe per 
avventura ragguardo il noftro Lionardo di 
Capoa , allorché nel terzo ragionamento del 
fuo Parere in parlando di Dante chiamollo , 
l* Ennio noftro Italiano ; e’l Nogarola nella Let- 
tera , che fcrifle ad Adamo Fumano Canònico 
Veronefe, in cui con molta erudizione trattò 
degli Vomini illuflri d’Italia , che grecamente 
anno fcritto , così avvisò di Dante : nam a 
Danibe poftulari verba maggi* fplcndiday & or- 
nata . La qual cofa fi vede con leggiadria ac- 
cennata da Egidio Menagio in una fua Lette- 
ra tra le mefcolanze , fcrittaà Carlo Dati, de- 
gno Accademico della Crufca: e faggio,e pur- 
gato Scrittore . Gran - 
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Grandia , fi vejlri damnar et carmina Danti; -y 
1 Ile quidetn docìo , fed canit ore rudi . 

Non fu però Ennio sì afpero, cd incolto , che 
ad alcuni non Zìa /lato gradevole > e che non 
gli abbia recato tal’ora fommo compiacimen- 
to ; fra quali al dottittìmo , e gloriofiUìmo Ad- 
riano Impcradore , da cui venne antepotto al- 
lo ttettò Virgilio , fecondo quello * che no 
fcritte Elio Sparziano nella fua vita . Amauit 
* pr ètere a genu; dicendi vetuftum 5 controversa; 
declamavi , Ciceroni Catonem, Virgilio Ennium y 
Salluftio Cjecilium prjetulit. Ne deelì per avven- 
, tura biafìmare il giudicio di Adriano , come 
rancido, ed oltramodo fautore delPantichità ; 
imperciocché lo Scaligero nella prima Scalige- 
rana ditte anch’egli , Ennius Poeta antiquus^ma- 
gnifico ingenio : utinam hunc huberernu; iute- 
grum , & amifìffcmu; Lucanum , Statini» 5 Si- 
li uni Italicum , omnefque pueriles heiufmedi Fot- 
ta; : e Vitruvio più modettamentc , poiché lo- 
dò il noftro Poeta , fenza biattmar gli altri: 
qui lióìcrarum ]ucunditatibu; injtruftas habent 
mente ; , non pojfunt , non in fui s pedo ribus aedi * 

\ catum h abere Jìcuti Deorumfc & Punii Poeta: fì- 

mulacrum: e Peruditittìmo Lip/ìo 3 avveitì al 
capo 14. del libro 1. delle fue varie lezioni: 
antiquiora quadam verba , pene abfoleta ìil~* 

Lucretio y Ennio > aliifqne vetujlioribu; invenir c 
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tjl , ab ufu fati è tioftro -, & fertnone remota : fed 
in veterum tamen /cripti * , antiquitatis reveren- 
ti a diligentèr retinenda-><& religiose confervanda . 
Delle quali cofe ne fece paratamente menzio- 
ne, con molto giudizio, ed eloquenza nelle 
fue profe latine il P. Fianccfco Guarini Affi- 
ttente d’Italia della Compagnia di Gicsù, glo- 
ria, e pregio della noftra Patria, mentre fcrif- 
fe : non placet uni , v.g. ac grege novitiorum Poe- 
tar um Unni Poefis , at placuit Ciceroni , qui va- 
tem hunc-i praterquamquod ipfumin fuis operis 
fucc'Jìvis , & intermijfarits inducit fepijjìmè » 
optimo jure sfummum nominavit Epicum . Pla- 
cuit V arroni ; >qui laudum illi detulit pnmas-y ubi 
mufarum difcipulum appellavit . Placuit enim 
Por ciò Catoni , ex Africa in Sardinia adducens 
Ennium , hoc non exìjhmavit minori * , quoltbet 
Sardinienf T riumpho ; c finalmente foggiunfe : 
placuit Adriano Ceefari , & iti placuit quodbona 
venia certe , & prafatus honorem dico , ut En- 
ti tu rrt Virgilio , item ut Ciceroni , & Salluftio prp- 
tulit Cpciliuth . Placuit Horatio , tefitmonio^quod 
certe maximum efjet criticis ipfìs , cecinitque . 

Ennius->& fapicns->& forti s, alter Homerus , 

Vt critici dicunt , 

e che non folo fu ammirabile neirEpica,e nel- 
la Tragica, ma eziandio nella Storia, corno 
rapporta il VotiÌQ } nec Eternati* hijl orici* /cium, 
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fed altero etiam nomine preclare de bìftorìa ms^ 
ntus ejl Ennius * Il che li cava parimente da 
Lattazio^tf/zc hjloriam interpretatus eli Tnnius > 

& fecutus ; e poco già? Ennius in /acro. hijloria, 
deferiptis omnibus , qu$ in vita fua ge fpd ad ulti - 
mum fìc ait . Anzi erano di tanta Rima 5 e ve- 
nerazione , pretto il popolo Romano gli anna- 
li da lui comporti i che in alcuni determinati 
giorni 5 da un certo Q^Varguntèo, (da cui fu- 
rono in ordin divili j fecondo riferifee Sveto- 
nio ) con infinito concorfo di gente j e con_> 
fommo applaufo de* Cittadini publicamente 
leggevanrt ; come il dottiamo Lilio Gregorio 
Giraldi nel dialogo quarto deH’ittoria de’ Poe- 
ti avvertì . Multa vero librotum volumiiìa-» 
fcripfit 5 inter qu$ attuale s , quos (ut referC 
Svetonius) §^Vargunte\us divifit in volumina: 
certifque diebus in magna hominum frequentiti-» 
pronuncìabat ; in hos M. Pompilius Andronìcus 
librum compcfuit^quem plenchorum nomine nun- 
cupavit . Edidit , Ennius , Bella populi Roma - 
ni &c. e più dirtefamente Jcronimo Colonna : 
Reliquit multa fané, ac diverfa , tam preclari in- 
genti fui monumenta 5 ut in unoquoque genere L_> 
longè alias fuperajfe videatur , cnituit precipue in 
xl. Annalium libris , beroico carmine confcnptis > 
in qutbus per magnai <, ac immortale s Pcpul ? Rr- 
mani res geflas mirìfici celebravi 5 tantaque in 

em- 
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omnium exifiimatione fueruntyut per Vrbis com+ 
pita à Q^Var gunt c)o , qui illos continuata, car- 
minum ferie confcriptos 5 in Itbros dgejferat ■> 
maximo Givium plaufu ypublicè rec:tarcntur . 

Nec Roma tantum ? verum etiam Puteolis , ( ut 
ab Agelho relatum e/i) a quodam Anagnofte , qui 
Fiumani fi a appellati volebat homine non indotto^ 

•voce admodum /cita 5 & canora 5 ad prpulum in 
theatro legebantur . Dedit tragoedtas quam piu - 
rimasfublimi , at grandi orationis generei quas 
partim •ver ti t è Gracis > partim proprio tnge?tio 
firipfit ; nec ab eo altera fiena i deftituta fuiti , 
ndm comcedias etiam edidit . Fecit latinam E pi- 
charmi philofopbiamiò' Huchemeri facram biffo - 
ri am . Scnpfit Sc/pionem , P hagetica , E pigram- 
mata , Satyros , Afotum , & alia fortajfc com- 
piuta . M a\ora profeto de tam magno viro dici 
potu’ffent fi ali qua J' alte m ex fuis Poematis inte- 
gra exftarent volumma) qua magna ftudioforum 
)aftura pcrierunt : di queli’Ennio, di cui forfe* 
non fenza invidia ebbe à dire Ovidio. 

E mtius emerutty cslabris in monnbus ortus : 
Cunt'guus poni Srpio magne tibi . 

La qual cofa avvifaii ùmilmente in Valerio 
Maffimo : Superior Africanus pnnii Poeta ejfi- 
giem in monumenti s Cornelia gentis collocar è 
voluit i quod tngenio ejus opera Jua illuftrata—» 
judicaret . Lo fteflò fcriflTc Solino ; Africanus 

•*->* - ? ri * r ‘ jj 
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pr tor QJLnnìi ftatuam imponi Sepulcro fuo \uffit l 
Del che , ne fece anco menzione il noftro Ga- 
lateo nel fuo celebre trattatole S;/# Japyguc 
hic Se p/on bus adeb Carus fuit , ut ill'Us /tatua > 
inter Sc fio/jum Jtatuas in illorum fepulcrts loca- 
vi mxreretur-, ed in Plinio leggefi parimente: 
Prtor Afr cursus Enniì ftatuam fepulcro fuo 
imponi \ujjit : clarumquc illud nomen , imo vero 
,fpol um-> ex tertuiOrbis parte raptum-t in ci - 
nere fupremo cum Poeta titulo legi . Ed oltre ac- 
ciò può girfene il noflro Ennio più di chi cho 
fia gonfio , ed altiero , per aver egli avuto fot- 
to ià fua direzione , e per difccpolo nelle let- 
tere greche il faviiffimo Catone, il quale da lui 
in età già matura apparolle, come in Celio fe- 
condo fi feerne , ob hoc & Cato )am Jenex dici - 
tur grpeas litteras didìcìffe ; c parimente 5 Jaco- 
po Holfmanni > mentre feriffe : a Catone Quc- 
ftcre d fc pulo , è Sardinia in Vrbe addurtus , in 
Aventino habitavit 9 Anelila unius minfterio 
contentus , la qual cofa, non fi tr alafciò d’avver- 
tire dall’Autore del gran Dizionario Storica .* 
ilpaffa une partie de sa vie dans le Sarde igne^, 
d’ou y Caton le Cenfeur à qui , il avoit appris les 
Uttr? s Grecques . Di quel Ennio il quale 
Cafurum nullo tempore nomen babet . 
e che , Tkm dihvivet 5 quàm dìu erunt latini 
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Ond’egli conoscendo beniffimo, che doveva 
vivere eterno nella memoria degli vomini, 
meritevolmente di se medefimo laSciò fcritto, 
in quel luo Epitaffio, ch'egli ftelSo fecefi ^'ap- 
portato dal Colonna , da Lilio Gregorio Gi- 
raldi,c da Pietro Crinito , la dove de' Poeti 
latini fece parole, e finalmente da Filippo Lab- 
bè nel teforo degli Epitaffi , c di cui ne fece_> 
Similmente menzione Marco Tullio in più 
luoghi . 

Adjpicite o Civeis finis Frinii imagini formam : 
Hoc t vefirum panxit maxuma fcfla Vatrum. 
Nemo me lacrumis decor et , nec furerà flctu 
JFacfit : quur fvoltto vivù per oravirum . 
DFqueir Ennio finalmente, la di cui Patria, 
revocandoli preffo alcuni , come dicemmo , in 
dubbio , proccuraremo ( quanto però le noftre 
forze comportaranno ) di dimodrare : efTer 
egli nativo di quella Rudia, che dalla Città di 
Lecce mia Patria poco più di un miglio è dis- 
colia . Che che fi dica Giofcppe Battida ( vo- 
moper altro di non volgar cognizione nelle 
Lettere ) il quale , in una fua lettera diScorfi- 
va , il cui foggetto fi è : qual /la fiata la Patria 
d Emiioy Scritta à FranceSco Bonomi Bologne- 
se , Rampata nella prima parte delle lettere-» 
memorabili dell’Abate Michele Giuftiniani , e 
parimente tra ’l volume delle Sue : nella quale, 

mol- 
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molto egli fuda , e fi affatica in provare , che 
Ennio fia nato in quella Rudia di Taranto , vi- 
i cino le Grottaglie (o com’egli fecefi à credere) 
sii 1 e di cui ruine furono edificate le Grotta- 
glie. Laonde per non lafciar luogo alla dubbi- 
razione , e per fodisfare abbondevolmcnte al 
nofiro debito , primieramente dimoftraremo : 
che gli Autori de’quali il Battifìa s’è valuto,no 
folo , non anno detto quel tanto ,, che egli di 
far loro dire ha pretefo, ma tutto il contrario, 
ed à favor noftro . Il che veduto , pattammo fi- 
rrilmente à portar que*Scrittori , i quali atto- 
lutamente anno fcritto ; che Ennio, il fuo 
nafeimento abbia avuto in quella Rudia di 
Lecce . 

Ma prima , che altro per me fi dica , non 
farà egli fuor di propofito, gittar Tordimcnto 
della mia tela dallo effeminare alcuni luoghi 
■ d’Autori,da i quali, qualche dubbiezza intorno 
alla patria nafeer potrebbe : uno de" quali , fic 
quello , che in Ovidio fi legge.. 

E nmus , emeruitCalabris in montìbus ortus 

Contiguus poni Scipio magne tibi . 

Il qual luogo , vedefi parimente avvifato da 
Jeronimo Colonna nella vita d' Ennio; qu& 
mox -iUt a Licinio , eb“ Ijidoro traditum ejl , mu- 
tuato nomine , Calabria nuncupata fuit : unde ab 
Ovidio dìflum ejl : Ennium in CaJabrjs montìbus 
effe ortum . Lo 


Digitized by Google 


I <S DELLA PATRIA 

Lo fterto leggcfi fcritco in Orazio la dove di 
Scipione ebbe parole : 

Non in ci/d notis mar mora publicis , 

Ver qua Jpiritus , & 'vita redit bonis 
Vojt mortem ducibus : non celere s fuga , 

Kej ettaque retrorfum A n ni bali s mina : 

Non incendia Carthaginìs impia , 

Ejus , qui domita nomen ab Africa 
Lucratus , rediit , clar tu s indicant 
Laude is , quam Calabr* Pieridcs . 

Le quali autoritadi , come chè apparente- 
mente caggionar potrebbono nella mente di 
molti occafion di dubbiare intorno alla Pa- 
tria 5 vedrà rti impertanto > ( fc però con ragio- 
nevole occhio > e da intendente perfona fiati j 
riguardate j c fc ad efameridur le vogliamo) 
che li métovati Autori ne' luoghi tefte addot- 
ti 3 an detto il vero in dicendo, che Ennio fic ' 
nato in Calabria , ma non per quello ad efclu- : 
dcr fi viene , che fie di Rudia. Imperocché d’a- 
ver letto rammentomi , che al paefe, che ora 
Terra d’ Otranto volgarmente vien detto, fu 
indifferentemente dato dagli Scrittori , prima 
il nome di Japigia, e di Meflapia, (e del primo 
in chiamandola il noftro Galatèo s’è valuto ) c 
doppo di Calabria, e di Reggion de* Salentini, 
ficcome avvertì il dottiffimo Filippo Cluverio» 
vaiiio di fottiliffimo intendimento in si fattc> 

cofe. 
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cofe, c di varia dottrina . Secondo il giudizio , 
che di lui diede nella prima Lezione intorno 
alla natura delle Mofete il profondiffimo Let- 
terato 5 e’l Reftauratore della buona Filofofia 
Lionardo da Capua , à cui tanto le buone let- 
tere fon tenute , e per cui il noftro Regno gir- 
fene puote fopra ad ogn’altro luogo gonfio, ed 
altiero, eficndo egli Rato, non che in ogni Tor- 
ta di letteratura, ma ne’ linguaggi antichi, c 
moderni eruditismo, come i Tuoi Componi- 
menti ne fanno chiara teftimonianza . Perloc- 
chè meritevolmente la noftra Accademia d* 
Arcadia in piena ragunanza , non è guari , de- 
terminò dovedeli erigere una lapida, la quale 
fi prederà cura di porre reruditiflimo,e mio ri- 
veritiflìmo Amico Alfefibeo Cario noftro Cu- 
fiode . Cofa, che non concedei! (fecondo, che 1 
difpongon le noftre leggi ) eccetto che à quei 
defonti Paftorfchc afeefero in fommo grado di 
Letteratura . Siccome parimente, la medefima 
nofìra Accademia hà fatto, con Francefco Re- 
di , celebre , e rinomato Letterato Fiorentino, 
ed ultimamente con Francefco di Andrea già 
Regio Configliero ne’ Tribunali di Napoli, 
dottiffimo Giurifta , ed vomo oltre alla candi- 
dezza , ed integrità de’ coftumi , intendendlfi- 
mo di tutte le migliori lettere , e più neceffa- 
rie , ed eloquentifiìmo T uiiio de noflri tempi . 

Onde 
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Onde à ragione adattò lui il fapientiflimo Rèdi 
quel verfo , che attribuì Arifiofane a Pericle 
grande Oratore della Grecia : negli Acarne/ì 
atto 2. feena 5. 

tfcgcearr 1 Tw'VAÀeu/'ee. 

T* onabat,fulgurabat , permifeebat G neri am. 
Quelli col fuo digniffimo fratello Gennaro di 
Andrea 5 il quale poflSedc altamente tutte le 
belle Arti , e tutte le belle Scienze, che in ^ 
un’ animo nobile poflòno alligniare , e con 
quelli altri curiofi, e fagaci Interpreti della 
Natura nominati da Lionardo da Capoa nell’ 
ottavo deTuoi Ragionamenti, col loro fenno,e 
fludio, e continue fatighe, gloriofamentc s'op- 
pofero airimpetuofo torrente delfabufo , che 
già Aabilito , edaccrefciuto di forze dal con- 
fentimento degli vomini, e dalla autorità, che 
gli avea data il tempo > al vero , ed alla ragio- 
ne fovraftar avvilavanfì . Uomini veramente , 
(come dice nell’addotto luogo il noftro Lio- 
nardo ) d'immortal gloria degni , c certamen- 
te da commendare , c da avere in pregio vio 
più di que* primi, che alla Filofofìa diedero 
opera , e cominciamcnto ; poiché ebbero cuo- 
re di fronteggiare coraggiofamente i maggiori 
Tiranni della Filofofìa , che quella avevano à 
vile , c duriflimo fervaggio miferamente con- 
dotta. Ma poiché il gloriofo ardire , e la lo- 
devole 
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dcvolc imprefa di quelli vomini letterati , c la 
grande affezionc,che da me loro portali, è fia- 
ta cagione, che con si picciola digrelfionc , e 
persi breve fpazio di tempo dal noflro fogget- 
to ci foflimo difeoftati ; ragionevol cofa cgl’è, 
ridurci al luogo, onde partimmo . Il Cluverio 
adunque, come diffi, in parlando di detta-# 
Regione fcrifle nella Tua Italia antica : £<*»- 
dem , & Calabriam fuijfe diti am , rurfumqut L* 
in duas parte* fuijfe divifam^quam altcramver- 
fus Septentrionem Calabri , verfus Merìdiem al - 
ter am Salentini incoluerint , ibidem ojlenfum ejl . 
H Teruditinìmo Uberto Goltzio , facendo pa- 
role dello ftelTo luogo, avverti: quamjapygiam t 
MeJJapiam , Calabriam , & Salentinam , veteres 
variante e]ufdem Regioni* nomine appellarunt : 
ed oltre à quelli, ci fouviene aver letto nel di- 
ligentiifimo Paolo Merda : primùm enim Ja- 
pygia, M ejjapia , inde Calabria , ó 4 Salentinorum 
Regio fuit ditta ; e prima d’ogn’ altro avea ciò 
avvifato Strabone , la dove legge!? : quam plc- 
ri que communi vocabulo , Calabriam , J apigiam> 
& Salentinam appellant ; il che avendo fana- 
mente confiderai il noflro Galateo, non du- 
rò punto fatica , nè ebbe repugnanza à conce- 
derlo à Guidon da Ravenna : quod Ennius in 
Calabris tatù* fueritverè narrat . La qual cola 
fccrnefi nel Letico univerfale di Jacopo Holf- 

B , 2 manni 
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inanni , Q. Pnnius Poeta antiqwjjìmus Rudi x 
Calabria Oppide natus, circa A.V.C.5 1 5. Q.Va- 
lerie ? & C, A 4 attlie ConJJ* : lo Hello vedefi pa- 
rimente avvertito nel Dizionario ftorico dal 
More ri : naquit a Rudes Ville de Calabrie anvi - 
rox Pan ili de Rome : e Pantico Commentator 
d’ Ovidio nel detto verfo : 

Quam Cahbra P'terides . 
notò : Ennius Africani illius ma) ori s gejla de - 
fcrtpjit-y ortundus Rudtnù Oppido Calabria: e dalP 
eruditismo Dionigi Lambino nello fteilb luo- 
go il medelìmo venne confirmato. 

' Quam Calabre Pie ride s 
Quàm Pnnii fc rìp tacqui Cai ah tr fuit^nepè Rudius. 
E Rudio parimente chiamollo Sulpizia in 
quella Tua celebre Satira : de corrupto Jiatu Rei- 
p ublic £ : 

Ergo Numantìnus , Lìbycufque erravìt in ifio 
Scipio , qui Rudio crevit formante Alagiftra . 
Ed in quella occalìone , non folo , non dovrà 
effer d’increfcimento, ma riufeirà (fìccomo 
Rimo ) non poco gradevole, poiché cade mol- 
in acconcio , il dover avvertire , che quella»* 
nollra Provincia, la quale già come dicemmo, 
Calabria fu detta •» anticamente col nome di 
magna Grecia dagli Scrittori venne parimen- 
te chiamata: quam hodte Calabriam vocant , 
fcritfè l’Autor dell’Atlante, ohm magna Grada 

ditta 
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di fi* fuit , la qual cofa lignificò Seneca nella 
Confolazione : totum Italia, latus , quod infero 
Mari abluitur magna Grada fuit ditta : e fu al- 
tresì accennata da Ovidio ne’ Farti . 

Itala nam tellus Grada major erat . 

Detta Grecia per la gran quantità de’ Greci > 
che in erta abitavano) fecódo la ragion>chc nc 
porta il mentovato Autor dell’ Atlante : quam 
hodie Calabriam vocant ? oìim magna Grada-* 
ditta fuit prepter ingentem gryarum bominum ^ 
numerimi in hac legione kabitantium . E Servio 
nel Commento del primo libro dell* Eneide > 
nc atfegna un’ altra ragione non meno della./ 
prima adequata) e ragionevole . Italia pijàA < 
E ">/« 5 appellata eli , quia dTerento ufquead Cu - 
mas , cmnes Civitates Graci condidere ; la qual 
cofa fu parimente avvertita da quelferuditifli- 
mo Vomo > chiunque egli fia 5 che hà fatto lo 
Annotazioni alle Satire dell'incomparabil Sct- 
tano nella Satira Terza pag. i2ó.avendo ferir- 
lo : magna Grada eji e a pars Itali a 3 qua aTa- 
vento ufque ad Cumas protenditur 5 w/, ut Pli- 
nio lib. 3, placet* a Locris Italia fronte ad T aren- 
tum ufque : fic ditta ( ut putat Servìus ) quod 
multa , magnaque Civitates in ea fuerìnt à Gra- 
di condita: ma perchè Magna Grecia forte det- 
ta , diede foventi volte à più Scrittori oggetto 
di dubitare . Meglio però d’ogn’alcio ci pare * 

0 a " Che 
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che abbondevolmente fodisfaccia à qucfto il 
già detto Autor dell’Atlante , poiché egli > più 
di chi che fìa fi diede à cercarne la cagione . 
Quare Grecia àtei a fit , non dubitatur , fed qua- 
re major Grecia , certijjìmum efi , ita vocatam à 
Romanis , quia propnor ca ejjet ilhs , quatta, 
Tranfmanna Grada : il che pervenuto à noti- 
zia de’ Greci d’oltra Mare , e recatonfi ciò ad 
onta , diede loro cagione di renderla alli Ro- 
mani , con chiamar li Greci d’Italia , 
cioè Barbari > come fi cava da Mattenio Servo 
pretto Plauto, il quale diede à quella Grecia, 
che fù detta Magna da Romani, il poc’anzi det- 
to nome greco ; nàm (fiegue il tette mentovato 
Autore) MaJJenio Servus apud Plautum-, <vocat 
txoticam Grfdam-ì quam Romani major e m Grg - 
tiam : non quidem ex perfona fua , nam erat Si - 
«■#/«/, neque vocajjct confultò fèipfum Barbar um y 
& Barbaram Italiam , non ex confuetudine R§- 
manorum dicit , quis cnim fanus fc barbammo 
noceti fed ex perfona Gr georum qui Bcc^Cdga, 
§$ E'^cotìkus Italos •vocabant . 

Qualch’altra occafion di Rare in dubbio 
potrebbe fomiglevolmente ingenerare nell’In- 
cclletto d’alcuni quel tetto d’Eufebio : 
nius Poeta T aventi najcitur : la qual cofa feer- 
nefi parimente etter ftata avvitata da Stefano 
Pinando Piscio negli Annali de* Romani : 

ton- 
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congruit item Eufebio Polentodius Modejlus li- 
bro de Autìoribus Latini s fccundo : QjRnniutns 
Tarentinum effe fcribens . Ma vicn tolto via 
ogni dubbio da ciò che ne feri Afe il dottiamo 
Giofeppe Giulio Scaligero » il quale correlfc* 
quel luogo d’Eufebio » T drenti nafeitur » con 
dire : imo Rudtis » Silius de Ennio : miferunt Ca- 
labria Rudif genuerevetuftp. Melapojl Barium% 
Egnatia j & Ennio Cive nobiles Rudi a » ideò Au- 
fenio 5 & Ennius Rudinus dittus » ut & putrì 
Jciunt » . nè di ciò fù digiuno Eufebio» avendo 
altrove mutato quello luogo» Eccome fottil- 
mente avvertì S. Girolamo: Ncque quidem Eu- 
febium latuit , dice egli » quamvis Tarentinus 
fuijfe dixerit-i eum Rudiis fuijje natum j nàm cum 
eodem volumine tejlatum reliquerit » quofdam af- 
ferere illius ojfa ex Janiculo Rudiis cjj'e transla- 
ta , vide tur innuere eum eum gentibui fuis inu> 
Patria fepelirt voluifse ; il tello d’Eulebio » di 
cui fa parole S. Girolamo e ’1 feguente : Ennius 
Poeta feptuagenario major articul ari morbo pe- 
rii t. Qu id am ofsa ejus Rudiam ex Janiculo tranf- 
lata affirmant, Onde à ragione il nollro Saggio 
Anton Galatèo nella lettera » che fcrifle à Lui- 
gi Paladini Patrizio Leccefc riprefe Guidone 
da Ravenna » il quale» eflendolì per avventura 
regolato dal primo luogo di Eufebio»fcrilTe lì- 
uulmente elfcr Ennio nato in Taranto : quod 

E 4 E«- 
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Unni us in Calabris natus fuerit vere narrat^quod 
T urenti ortus minime , nam Pompomus ait Cive 
"Ennio nobile* Rudias^qua ]ab ipf Rugò appetì atur, 
e l’ iftelfo noftro Scrittore nel Tuo libro de fitti 
JapygU , in favellando del già mentovato Gui- 
don da Ravenna, traferive tutto quel luogo , in 
cui egli portò opinione, che Ennio nato fotte 
In Taranto : Hic ( intendendo del Ravenna) de 
T arento hfC fcripfit: T arentum inclita^ Regali* 

Urbs , & omni copiar um genere opulentìjfima , in 
qua QjEnnius Poeta antiquiffimus exortus , fo- 
giugnendo il Galatèo: Guidoni^non nifi-> quaipfc 
vidtt credendum ejl . Ipfe vi de tur non fati s grd- 
cis littcris infirupius , nec bonos AuEìore* legfi'e > 

( conchiudendo ) Ennius T eftimonio Scripto- 
rum Rudias , ut dicemus , non T arentinus eft ; o 
rcruditittìmoLuca Holttenio nelle note à Ste- 
fano Bizantino de Vrbibus , fcrifle : p’oefai woA 
iVftAid; to tTvniev VtJ'tociTHf, Straboni li.6-p.28 r. 
p'oeTai^i» Wa/c . Ptolemeo pWVm , latini* Rudi £ 

Ennii Patri rf.AIlaqual cofa avendo riguardo* 
perchè indubitata, e da nelfun , eh’ io fappia > 
revocata in dubbio, non pollò fenza maravi- 
glia conliderare , come Giovanni Giovane vo- . 
mo di acuto intendimento, ( ben che molto 
vago di render chiare le bifogne de' T arentini) $ 

£ fotte indotto nel capo terzo del libro terzo 

de And qui tate ? & vari a Ttrentmorum fortuna ; 

à feri- - . I 
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à fcriver d' Ennio, feiri autem nuvquam veri 
fotuit fuerit ne Tarentinus , ati Rudtenjts . Del 
qual luogo fece menzione il (Venftedt nel fuo 
Trattato de Putrii s Virorum illujtrium . Allora 
quando è flato Tempre mai indubitato predò i 
migliori Scrittori : E (Ter Ennio di Kudia sco- 
me da tante , e si valevoli auroritadi , che noi 
lìn’cra abbiam rapportatc 5 fcerncr chiararr.cr te 
fi puote . NeH'illclla pecca caddero parimente 
Francefco Patrizio, c Diomede Borghclì (vo- 
mita per altro amendue dottilfimi ) mentre il 
primo nella Decada Iftoriale della fua Poetica 
parlando d ’ Ennio , fetide „ L’Anno feguentc 
s> aba rapprtfentazione della prima Favola 
ss d’Andronico nacque Ennio ò in Rudi, ò in 
j, Taranto; — e ’1 fecondo alTcverantcmcnto 
Tarcntino aifermollo; poiché nella lettera, che 
precede la quinta parte delle fuc rime Amo- 
rofe , fcritta al Principe Scipione Gonzaga ; fi 
legge „ Ennio Tarentino , avenga che rozzo 
,3 Poeta 3 fu da Scipione cotanto amato , che 
a, venendo egli à morte volle l’Africano , che 
,, il luo Corpo nel Sepolcro degii Scipioni fi 
3, fepclilTe,e ch’ivi la fua fìatua lì pondi e, non 
3, difdcgnando , che le ceneri d’uno itraniero 
» con quelle de i Corn eli locate follerò — 
ne per avventura quelli Autori difender po-‘ 
Creò tonfi ? con dire ; eiiervi fiato parimente* 
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un’altro Ennio Tarcntino; perciocché quello 
Grammatico » e non Poeta fù . E Bartolomeo 
Merda di tutti , e due diftintamcnte favella in 
commentando Ovidio nell'arte d’amarej men- 
tre in quel verfo : 

Ennius emeruit t calabrìs in montibus ortus . 
Avendo diftefamente parlato del udirò Poeta> 
cosi dell’altro foggiunfe : Fuit » & paulò pofi , 
alter Ennius T arentinus-, qui de litteris ^ fili abis •> 
& metris libellum edtdit , & volumina de augu- 
randi dijciplina . Oltra che , ne’l Giovane , nel 
Borghefi» nel Patrizio 3 di quello Tarentino 
dir fi puote 5 che intender volelfero ; poiché sì 
dalle notizie 3 che della fuavita ne recano» 
come dalPoperc > che dicono 5 eh’ egli avelie» 
fcritte » chiaramente feernefis che à tutti e tré 
del nolìro Ennio gli cadde in penfier di par- 
lare.» • 

Nè sòpoi con qual fondamento » e dove fe 
l’abbia cavato il BailJec » il dire nella quarta 
parte del Tomo quarto de* fuoi Giudizi de* 
Savi: che Cafal Nuovo folle fiato un’altra vol- 
ta detto Rudia > Patria d' Ennio 5 così egli in 
parlando d'Antonio Bruni : Antoine Brune , ou 
le Brun de Cafal nuovo dans le T erre d' Otrante » 
én latin Maduri a autrefois Rudi e pais d y Ennius. 

Ma poiché quel tanto » chefin’ora abbiamo 
paratamente confidcrato » non è da metterli 

più 
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più oltra in dubbio 9 perciòcch’è comune > ed 
univerfale opinione ; tempo fora ornai d’andar 
diligentemente dominando quelli Scrittori > 
de’ quali il Battifta a favor fuo s’è valuto . 

Primieramente 9 noti rifpondendo punto ad 
Anton Galatèo 9 vomo nelle materie Geogra- 
fiche , non che in quelle di Filofofia , dottia- 
mo; il quale nel fuo libro de fitu J apy già-, dop- 
po d’aver ingegnofamente rifpofto à qualche-» 
(dubbio in contrario , cosi finalmente conchiu- 
de : Hoc tantum habeto 4 me , quod corì\eftura , 
lapidum l?ifcrìptionìbus comperi um kabeo has 
ejfe RuUias , qua Lupus contermina funi 9 & iti—» 
quibus natus fuerit ^L_Enn;ut Poeta : alla quale 
autoritade dal Battifta nella fua lettera rap- 
3ortata>non rifpondefi altramente fe non che — 
, Se voleva il Galatèo procacciarfì credenza 
,9 èra obbligato à provar la fua opinione. Pit- 
» 3 tagora folo ebbe fortuna d’efTer creduto da 
i> Tuoi difcepoli lènza oppofizionc veruna; 
oggi giorno , quello ipfe dixit> non riefee 
accettabile di leggieri à gli vomini , che-» 
19 hanno gli occhi rafeiutti 9 e le orecchie la- 
,> vate con l’aceto— Se aveva > com’egli fi fe- 
ce z credere, gli occhi rafeiutti 5 c l’orecchie 
lavate con l’aceto , arebbe dovuto fapere 9 che 
iromoerail Galatèo, e di qual credito prefTo 
gli Scnuorijcofidluh'a, come di là dai monti 

!> fra 
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fia fiato reputato . Per ora ponendo da parte 
moltitfìmi, che con molta ftima , e gran vene- 
razione di lui an favellato , recaremo il Saggio 
Marchefe d’OriaGiovanBerardino Bonifacio, 
dal quale, mentre, che in Bafilèa tratteneva!!, 
fi diede provvedimento, acciò buona parte dell* 
Opere del Galatèo fi deffero fuori alle fiampc: 
come fi feerne dalla Pillola , che indirizzò à, 
Luigi Georgio nobil Viniziano : in cui fra Tal- 
tre cofe , legge/i à favor del Galatèo : Liber efi 
ab Antonio Galateo Li cy enfi Philofopho -, & Me- 
dico celeberrimo compofitus , mfcrrbiturque 
fitujapygix in quo ce u in tabula ob oculos 3 tibi 
omnia fere hujus regionis nojtra Loca prtpoiiun- 
tur , ed indi foggiunfe .* fcripfit namque Vir 
ille prdclarijjìmusi multa dotte , & feitu dignifft- 
ma , nec immeritò à magno Pont ano nojlro , tam 
bonari fice celebratur in fuis Endecafellabisjfr ali- 
bi ; & Dotttjfimus ille vcftcr H ermolaus Barba- 
rus peculi arem tilt paraphrafìm T hemijtii in Ari- 
Jlotelis Phyficen dicavit . Non tacebo infuper be- 
ne meri tum quoque fuìjfc de inclita , efr folte ijftrfta 
ìfla Repub lica-iUt ipfe multis in locis tefiatur , pre- 
cipue vero , in quadam fua Ep'fiola , quam nobi - 
liffimo viro Loyjio Laure dano Patrttio vefro , 
fcripfit . In qua Grqphfcè , ipfam esprimere , Ò* 
laudare , compendio tamen ^conatur . E’imede- 

fimo Bonifacio nell’altra lettera > che à Vin- 
_,.7 ccnzo 
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ccnzo Cappello va diretta : fcrifTc, quumquefZ 
nobìlìjfma Bafìiea , inter catera , qua ci divini - 
tus donata 5 in hbrìs doftè pulcrè > & ornati ex- 
cudendisy pnrtcpem locum fìbi meritò vìnd 'tca- 
verit , mìttimus ex librorum genere ?munuj cu- 
lum : quod licetparvum fit ; tamen 5 ex Aufforis 
pretto s & offerente s animo potius^quam ex car - 
tarum numero metiendum eft , Is namque auflor 
fu t , qui àtc( ufi fpero ) non indottus cenffbitur ? 
à ceteris vero doftis viris > non vereor quin 9 & 
doftus 5 & dffertus . Nomen illi fuit 5 Antonius 
Gaiateus 5 peritiffimus in Thilrfphia , Medicina? 
gracarum Jatinarumque lìtterarum nonigna- 
rus . Opuffula iuferibuntur de Jìtu Elcmcntorum 
unum ; alt srum de fìtti T errar um . E finalmente- . 
il faviiflìmo Paolo Giovio, in parlando ne’ Tuoi 
Elogi del noftro Autore , c de’ Tuoi componi-, 
menti 5 & ini (peci al modo del trattato > di cui 
fovente favellar dobbiamo , cosi fcriffe : E)u£ 
extant ì prater et ruffa carmina , eb" phyfica qu<t- 
ffionis fubtiles libellos? J a pjgia corographicc de- 
fferipte. qua meo judicio cum antiquis comparan- 
do, videtur . E fìi tale il credito , e la ftima > 
ch'egli pe’l già detto trattato preffo i Letterati • 
ne riportò , che quali tutti i Scrittori cosi del- 
la noflra Italia , come d'oltre i Monti ? che di 
fimil faccende anno fcritto,in difeorrendo del- 
la noflra Regione 3 fi valfero di tutto ciò » che 

> di 
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di ella il Galatèo ne avvisò . Onde Paolo Me- 
rola nella fua Cofmografia favellando della.» 
Japigia 5 ebbe à dire : defcribuntur butte Italia , ' 
vtl-)Ut Oratio ir t Odis dici tu riterrà rum angulum-t 
Strabo , & fufijf.tnè peculiari libello Antotiius 
Galatèuì , Vhilofiphus , & Medicus docì.jjìmus . 

E Filippo Ferrari AlelTandrino nel fuo Leffico 
Geografico doppo averferitto baftevolmento 
di Lecce, conchiude: fed ego Galateo , tam^ 
quatti mdigcttf , fubfcribendutn cenfio. Indotto 
peravventura quello Saggio, ed accorto Scrit- 
tore à dir ciò , dal faper egli > effer veriflìmo , 
chè , Chorograpbiam refi è fcribcre nemo pcteft , 
n fi qui in ea Regione d:u ’vcrfatus- ì aut natusfue- j 
nt . Or , fe ciò è vero , com’è indubitato , ed 
efi'endo chiarilfima l’autorità del Galatèo; non 
sò poi , con qual ragione voi fondamento fi fia 
indotto il noilro Avverfario à dilfinire , come 
fuol dirli , ex cathedra : „ Io dico , che Ennio 
„ fia nato in quella Rudia, la quale è vicina^ 

„ alle Grottaglie , ò per mè dire , dalle ruine 
,, della quale rifurfero le Grottaglie . E dei 
„ mio detto hò d’eflìcacia incontraftabilc lo 
„ pruove feguentì ; — e la prima fi è l’autorità 
„ di Strabonc — il quale , ( fon le fuc paiole ) 

„ parlando di coloro, che dall’Epiro tragitta- 
„ ìio in Brindili , e da Brindili in Taranto — 
ierive cosi ; c quella è l’autorità di Strabono 

da 
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da lui rapportata : Sccundo- vento expeftate » ad 
Brundujtnos appellunt portus^unde Tarentu ver- 
fus > compend ofo itinere ^per B udìas proficifeun- 
tur Vrbem Grpca Ennii Patri am . ,, Sicchè(egli 
foggiugnc) 5> Coloro , che voglion da Brindili 
>, andar in Taranto à dirittura 5 e quali per 
5 > cammino compendiato palTan per Rudia Pa- 
5 > tria d’ Ennio, avvila l’Autor lodato. Pollo 
5 » ciò, in tal maniera io ragionando difcorro . 
„ Quella Rudia è Patria d’Ennio , per la qua- 
« le palTa , chi da Brindili va in Taranto à di- 
3, rittura , e quali per compendiofo viaggio. 
33 Per quella Rudia 5 la quale è prelfo allo 
>» Grottaglie valli dirittamente perla più bre- 
33 ve da Brindili in Taranto» e non perquel- 
», la , che è prelTb à Lecce > come negar non-. 
» pofTono gli abitanti Provinciali 5 e può toc - 
»> care co’ piè 3 fc non con le mani Uranio paf. 
33 lagierc . Adunque , quella » c non quello 
>, c Patria d’Ennio . 

Se ’1 Tello di Strabonefolfo com’egli lo ci 
rapporta direbbe qualche cola* ma ò quanto 
dal vero Tuo Pentimento faffi lungi. Perlocchè, 
molto ci pela 5 che colui » che hà gli occhi ra- 
feiutti , c le occhie lavate con l’aceto per di- 
ftinguerfi d’Anton Galatèo » che fecondo lui > 
parla fenza autoritade } ne reca egli una , cho 
Strabone non lì fognò mai di fcrivere . Laonde 

, me 
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m’è d’uopo credere , ò che fé l’abbia forma ta 
à fuo modo , ò che non curandoti punto dì 
leggere l’Autore in fonte, l’ab’bia trovata fcrit- i 
ta in chi forfè poco , anzi niente di Strabono 
avea cognizione. 11 vero adunque fi è, che in 
parlando quello Scrittore della navigazione) 
che fi fàda Epiro à Brindili, dice: Cheframez- 
zandofi fra quella, e queftad’Ifola Safonc, dalla 
quale, venendo à Naviganti impedito il poter 
dirittamente fare il lor viaggio , fa loro d’uo- 
po d’andar primieramente in Otranto, da dove 
poilafuavia verfo Brindili prender pollano. 

In cui sbarcati , camminando à piè, fi trova la 
Greca Città detta Rudia , in cui ebbe il nafei- 
menco il Poeta Ennio . Ecco il vero tefto di 
Strabohe. Tot idem ad Sifonem Jnfulam , qu<t 
ip/tus intervallo , quod inter Epirum , & bruti - t 
dujìurn interjacet > media /ita ejl . Ea propter > ' 

quod recium navigando tenere curfum nequeunty 
à So/òne ad Hydruntem Levorfum iter faciunt 
b ene obfervato ferente Vento Brundufinis preptn - 
quant Ycrtubus , & egrefst , Rodias Vrhem gre- 
carti pedefira ctiùs adventant , cu)us orìundus 
Ennius Poeta fuit . Quello tefto è fecondo la 
verfione dell’ accmariifimo Guarino » vomo di 
fideli (fi ma Traduzione , e nelle lettere greche 
verfatifiimo . E per maggior evidenza ripor- 
• taremoil tefto greco, ed appo d’efto la tradu- 
zione , 
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2 ione , che nel libro quarto delia Tua Italia 
Antica rapporta il dottiflìmo Filippo Cluverio. 
A <osrf(3 ni (An (PujA/ufym KgfftiV £ iv& uvTtft&S ) KctfcLj- 
^atriV tv dgjL<ri(>5& <j$ SaVov®* T cT^ay(se. e vìgfèy 

7 ut TH(>»'trcivfs$ (pogety arnese 'ZSr&Qi*x<rt rfl?g B^y- 

Tichwy KiplQtv » €>c/3ayr2g A irttyuuQt Qxv%tun^oy 
£foVeùJ'icty ì niteU ) g HAA^o/icT^, tfyìi lu> o tron tk{ 
£nv<@* . 

11 che nella Romana favella , di cui il Clu- 
verio s’è valuto, quello contiene. prepter , 

qui re cium tenere curfum haud pojjunt , retici a 
bufone ad lev am Hydruntem deferuntur . Indc_j 
feundo vento expeelato ad ttrundujtnos appcl- 
iunt Portili , compendiofo itinere Rudias 

petunt , Gr^ca/n VrbemEwtii Poeta Vatriam . 
Dalle quali parole , non folo dedur non fi 
puote , ciocche il Battifta pretende , ma nien- 
te affatto, anzi tutto 1* oppofto, ed a favor 
no Uro . Imperciocché il medefimo Strabo- 
nc dopo d’aver parlato nel detto luogo del- 
la Patria d’Ennio, incontanente lafciò fcritto; 
g’y cTg fn p&yaist , PWW t« «tgi , >ta/ 

cioè; in Mcd'terraneo fune Rodi* > & Lupi e* 
Dal che manifefiamentc ne ficgue, che aven- 
do prima Strabone tenuto ragionamento di 
Rudia, Patria del nofiro Poeta, e pofeia facen- 
do parole della medefima , e nominandola , e 
limandola a ih cine con Lecce , e nel medefimo 
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luogo di Lecce 5 chiara cola è, che in Rudi.a_> 
vicino Lecce , e non in quella di Taranto, co- 
me vuole il Battifta > Ennio nacque . In oltre 
il mentovato Cluverio , dopo , che parlò di 
Rudia, e dopo d’aver rapportato Strabone, 
c Pomponio Mela , volendo chiaramente.» 
dimoftrare, dov’era fonata quella Città, porta 
l’autorità di Tolomeo , il quale pofe Rudia . , 
Lecce, e Nardo? per Città de’ Salcntini nel 
Mediterraneo : ZuMnivur wcAsrt puoyai ? P«- 
Nìiprór, A'AwTor. cioè: Salcntinorum Op- 
pida mediterranea, Rudia , Neritum , Alettum . 

Dal chè, evidentemente fi raccoglie , ciò che 
noi di far palefe intendiamo . Imperocché ? . 

nella noftra Provincia, non è Città, che à Lec- 
ce, ed à Rudia fia più vicina, eccetto, che Nar- 
do, ficcomc à coloro, che in quei diliziofi 
Luoghi la loro origine riconofcono , ò à quei, 
che per avventura fiati vi foiTcro , manifcfta- 
mente è noto . E da coloro altresì , che ne il 
nafeimento , nè l’ occhio hà dato loro il poter 
ciò vedere , dalle carte de’ Geografi , e da 
Trattati de’ Maeftri di quella feienza , fi potrà 
agevolmente raccogliere. Il che facilmente 
avverrà a coloro , a quai, più di chi che fia, di 
accollarli alla perfezione di cotal arte ebbero 
comodo , e potere. 

L’altra manifefia pruova ( com’egli fi diede 

à cre- 
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a crédere ) è l’aucoricà^di Alelfandro d’AIef- 
f'andro , Cavalier Napoletano , vomo , ( come 
ad ogn uno debbe efler noto ) d’ogni feienza 
più riguardevole» e d’ogni efquifita lettera- 
tura fornito ) il quale » avendo prima ragiona- 
to di Taranto, incontanente foggiunfc: Sed 
quia Tarcnti menti o fafta efl , admoneor etiam 
Rbudiarum , in Appulis fit& vrbis , qu& multi 
nominìs , fama non minoris babitp funt . Ex 
bis enim , Ennius Poeta orìundus , tam & fi ■> ex 
Tarento , ortum non nulli credant • Ea enitn^» 
urbi à Tarento haud multum djl ans , citta-, 
Brundufium in Mediterraneo fita ejl ; e dopo 
d’aver allegato il luogo delPAlelTandro , da 
eflò , quelle conchiufloni à favor fuo ne feop- 
pia . Avvalendomi in tal' occafione ; poiché ' 
cade molto à propofito del modo di favellare, 
di cui fervidi la Crufca „ Dice dunque Alef- 
„ fandro , che Rudia , dove Ennio nacque ri- 
„ guardata da Taranto ,lìa da Brindili in qua, 

„ e non da Brindili in là . La Rudia vicina a 
3, Lecce , c di là da Brindili, la Rudia vicina 
„ alle Grottnglie , è di qua da Brindili riguar- 
da data da Taranto. Adunque è quella, e non 
3 , quella la Patria d’ Ennio . — Per render più ' i 
chiaro di sì fatta cofa lo fcioglimento , deefi 
egli primieramente Papere , che al BattiRa, in 
allegando l'autorità dell’ Alelfandro , non fa 

C 2 altra- • •! 

» 
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altrimentc faccettò di quello , che avvenne d 
colui 5 il quale quiftionando con un doctittnno 
vomo di cofe Teologiche , parve lui , che ca- 
deva molto in quella occattone in acconcio , 
allegale a favor fao un luogo , che ne' Trat- 
ta .“ ^. c ! G y and . c Agoftino aveva letto , con at- 
tribmrl 0 à lui. Queir altro; che era molto 
della dottrina di quel dottittìmo Padre prati- 

* C< ^ ^ nrc ^ dente » ettendoli paruto ttrano , 
cd airivatoli ciò nuovo , non dubitò di dire ; 
Che mai Santo Agoftino non aveva ciò fcritto. 
La qual cola dall'altro oftinatamentc attcren « 
dofi , obbligo ciafchedun di coloro 5 che in_> 
quel congrcttò intervennero , à rincontrare il 
luogo da colui riferito , per veder’a chi di lor 
due ft convenitte il pregio di veritiero . Final- 
mente trovatoli > doppo molta fatica in Ago- 
nino il luogo rapportato 5 lì trovò parimen- 
te, che nel line ftava fcritto , h$c Pel agita . La 
qual cola conferita in pubblica adunanza, fa 
cagione di molte rifa à gli alianti , e di non 
poco roftorc à colui, ch'erafi fervito di ciocché 
faceva per fe ,fenza vedere in fin' aireftremo , 
fe di Agoftino, ò pur di quello , eh’ egli avea 
toltoiad impugnare era cotal opinione . Poco 
diftimile a coftui , come ditti , parmi lìa il Bat- 
tifta nell'addotro luogo dell’Alettandro . Im- 
perciocché in avendoli egli di etto valuto, far- 

. . • cT* 

Vitti 
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vidi folamentc di ciocché lui conferiva, recan- 
do folo quel luogo , in cui fi legge , Sed 
queniam Tarditi ?nentio faé7a e/l , c.dmcncor 
etio.m Rhudiarum iti Appulis /ita Urbi » , qua 
multi no mìni s , & fama non minarli h abita funt . 

Ex bis enim Ennius Poeta oriundus fuit , tam & 

JìexT arento ortum non nulli credant . Ea enim 
urbs a T arento haud multum dijlans , citra-* 
Erundu/ium in Mediterraneo jìta efi . Senza far 
motto 5 ò punto curarli ( poiché à lui molto 
contrario 5 di ciò» che immediatamente do- 
po T ultime parole fi avvila . Ea enimVrbs à 
T arento haud multum d'jlans, cifra Erundu/ium 
in Mediterraneo /ita ej? ; ubi Lupya , & Salapia 
Oppida fuere . Imperocché aveva egli per av- 
ventura conofciuro , che quell’ ultime parole 9 
venivano à fconcertare tuttociò, che di fopra 
à favor luo legger potevafi . Poiché da quelle 
rimettefi in fello , anzi vieni! manifellamente^ 
in cognizione, in qual luogo propriamento 
folTe fituata la Patria d’Ennio , di cui l’Alef- 
fandro aveva fatto prima ragionamento. Nò 
arrivo poi pienamente à comprendere? corno 
il Battilla fi fia fatto a credere 5 e con tan- 
ta franchezza indotto, a volere a favor fu o 
ritrarre l’autorità di Jeronimo Colonna ^al- 
lora quando , quello dottiamo j e nobililfimo 1 
Scrittore > in facendo parola della Patria d’En- 

. *V . c 3 nio , 

r 
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nio , come più verifimile > e più ragionevole , 
c come in fatti egli è , l’autorità a favor di 
Rudia di Lecce affolutamentc adduce , e dove 
egli d’inchinar fi feernei appoggiato sù quel 
che nc fcrifiè Strabone , e’1 Galatèo » c fu’l co- 
mune , ed univeri'al fentimento de’ più faggi , 
e migliori Scrittori . Hu]us igttur Patria ( fon 
le parole , che fi leggono fcritte dal Colonna 
nella vita d’Ennio ) ut ah ea ordiamur , qu<* an 
tiquior parem e/t , Rudi d fuerunt , qua s Ptclc- • 
me us p ìtWeiY appellavi , Hermclaus Bizanzius 
in bis 3 quf ex Sttpbano collegit p óJctg , Strabo 
Vogatovi , quam Grfcorum \Jrbem , ac tinnii Pa- 
tria fui/Je tradìt . Hoc idem à Mela Pomponio 
comprobatur , & k Silio-, qui de Ennio loquens ait : 
Rudi? genuere uetujla , 

Nunc Rudif foto memorabile nomcn Alumno . 

1 inde Cicero eum Rudium appella'uit , & Rudi - 
num Aufonius , & ipft met ; nnius , pojl quanta 
fuit Romana Civitate donatus , de feipfo cecini t : . 

Noi fumus Romanci, qui fuimus ante Rudinei „ 

E dopo volendo quello Autore dar chiara- 
mente à divedere , e dimollrar precifamente, 
dove era fituata la Città di Rudia, inconta- 
nente foggiunfe : Fuerunt autem Rudi f Lupiis 
finitima . , a quibus , ut ab indigenti accepimut % 
minia duobui milita pajfuum aberant\quod etiam 
ui detur innucrc Strabo ? sumque utramque ur ■<* 

bem , 
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bem , inter MeJfapU biftmi mediterranea* com- 
memore t . Duabus bis Givitatibus , unus olim po- 
pulus fuiffe fertur , quemadmadum de Neapoli > 
? ale opali preditum eft > quidem rei teftis 

•ver us, acprafens effe poteft, fubterra?tea quxdam 
Jpecus , qua tnter Rudiarum v effigi a > Lupyas 

•vijìtur , in bcllorum pericults , ut in fua ‘ja- 

pygia fcribit Galatèus , altera, urbs alteri mutua, 
praftabat auxilia : quo vero tempore , & a qui- 
bus Rudi d diruta, ac folopenitùs f quatte fuerint, 
non fati s conftat j fed fama eft , eos qui ex exci- 
dioftrvari potuerunt , ad Lupyenfes confugiJJ'e ; 
à quibus , non modo perhumaniter recepii funt , 
verum etiam quarta Civitatis parte donati > 
quam de fuo nomine , quod hattenus re fine t , Ru- 
diarum appellarunt . La qual cofa> fù parimente 
avvertita nella celebratilfima fua Apologia dal 
noftro eruditiflìmo Jacopo Antonio Ferrari ? il 
quale nel primo libro di eflà avvisò — e quan- 
3 , to alpetta 'alla disfatta Rugge dirne quel 
„ che oggi fe ne vede>che fc Napoli delle fue 
„ due Città ne fece una 5 che Lecce fi fece una 
5 , con Rugge per neceffità > che eflendo qucl- 
3, la Rata da fondamenti disfatta 3 ella n' ac- 
„ colfe le di lei reliquie > che ha il fuo nome 
3i di Rugge a il quale lino à di d'oggi il tiene 
» continuato per tutto quel tratto di due mi- 
ì t glia, che và fìao alle antiche veftiggie di 

C 4 quel- 
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3) quella disfatta , e non pili rifatta Città , con 
35 una fotterranea grotta fatta per artifizio 
35 umano 3 perla quale a tempo di guerra,, f 

3, l’una , e l’altra Cirtà fi communicavano nc- ! 

33 cefiàrj fuffidj . — E tutto quello, leggiamo 
anco in Antonio Beatillo nelle annotazioni al 
capitolo fecondo del primo libro deila vita di 
S. Irene . Il luogo del Galatèo dal Colonna^ 
citato è quello : Hinc ad feptem miilia pajfuum 
Vrbes funt ^Strabane teJle,mediterranece-> ut dixiy 
Lupyx , <£“ Rhudia duas Vrbes idem prfulus ha- 
bitabat 5 ut de Neapoli dicunt , è Taleopnli : quin 
et 'uim inter ipfas 5 fama cji ^ fuht errane as fui jfe^j 
Specus , per quas mutua auxilia invicem cum^> 
opus erat , praftabant 5 inter has •vrbes , minus 
quam duum millium paffuum fpatìum inter\acet . 
Rhudie 3 & a Stephano p’ocPa/ , feu Rui per i> 
littcram vocalem 5 Jìve per i ? litteram confonan - 
tem 3 crajfo quodam 5 ut mos eji 5 Regionis fono 
Ruta dicuntur yunde Lupyarum Torta , quar- 

. ta pars •urbis 5 quam Pióìacicn graco nomine _> 
appellar t : Rhudiarum dicuntur . Il che tuttavia . 
puntualmente s’otferva 5 chiamandoli yulgar- 
mète oggi giorno una delle quattro Porte del- ( 
la Città di Lecce s Torta di Rugge :la quale rif- 
guarda quella flrada 5 per cui all’antica Rudia li 
perveniva 3 e per cui quell’avanzo di gente * 

che daU’eccidio della fua patria fi falvp > Radi- 

• , ' to T . 
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to riceve . Anzi la vicinanza , e la congiunzio- 
ne di quelle due Città, è Hata cagione che und 
in ifeambio deir altra da più d’un’ Autore fi 
prendere , ficcome fra gli altri leggiamo iru 
Ferdinando Ughclli nel tomo 9. pag.90. là do- 
ve deirorigine , e deirantichità di Lecce fece 
parole : Airi Ruppi a m nommant Ennii Eteta Pa- 
triam , quam & Rediam , feu Luf piani dicunt • 
Dall’altra parte il medefimo Colonna, per 
voler foddisfare cópiutamente al fuo debbito, 
e per dare tutte quelle notizie, che intorno 
alla Patria del noflro Poeta fapcr mai fi polla- 
no , volle parimente portare, quel che sii tal 
faccenda ne dicono a favor loro i Tarantini! 
mentre foggiunfc : cantra vero Tarentini En* 
nium fibi civem vendicarti , cum Eufebii au fiori-* 
tate , tum e ti am re , qua/t per manu s tradita , 
non 1 07 i gè etiim à T areni 0 duedecim rrtillìa pa/-> 
fuum late riti as moles , ageres , Rader a , Bufià L> 
Jìfiilibus vafcuhs , ac ofjibus piena ojlendunt , ubi 
quondam Rudias fuijfe ajfirmcint , qua hodiè ari* 
tiquum nomen fervantes Rufcia appellantur f 
qual luogo , dopo d’aver portato nel fuo Di- 
fcorfoil Battiftd, in quelle parole baldanzo- 
famente prorompe — «Ecco laRudia vicino 
« alle Grottaglie , la quale è lontana da Ta- 
55 ranco dodicimila palli , come teftè diceva- 
?> mo* e «dia quale fi veggono tutto giorno 
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» da' curiofi gli avanzi dal Colóna mentovati: 
e finalmente ( udite di grazia le parole della-* 
conchiufione perchè fon degne d' efTer av- 
vertite ) 33 teftimonianza tanto conforme alle 
5> noftre fodisfazioni , che noi medefimi piò 
v ,3 favorevole dcfiderarla non la polliamo — Se 
i Giurifti prender voleflèro dal Battifta refem- 
pio 3 in allegando le difpofizioni del diritto 
canonico 5 e civile 5 ò le autorità de’ Dottori a 
favor de’ Rei 5 che a difendere han tolto , tut- 
ti impiccati 5 anzi che nò , da' Giudici fi vc- 
drebbono . Imperciocché , il Colonna ne* luo- 
ghi da noi poc'anzi addotti 5 a favor di quella 
Rudia di Lecce 3 e non di quella di Taranto 3 
inchinevol fi moftra > come il faggio, ed ac- 
corto leggitore da per fe fiefiò efaminando la 
bifognas potrà agevolmente vedere i perlochc 
non fà a noi d’vopoi il prenderci d'avvantag- 
gio increfcimento 3 quando ciò da chi che fi su 
(come chè di vulgate 3 ed ordinario intendi- 
mento ) chiaramente fi feorge : l’opinion del 
Colonna eflèr a favor della Rudia di Lecce . E 
ciò agevolmente fi avvifa da quel che in lui fi 
legge fcritto : Fuerunt autem , die' egli in par- 
lando del luogo in coi era fituata la Patria 
d’Ennio 3 Rhudia Lupiis finitima 3 à qutbus ut ab 
indigeni s accepimus,mintis duobus milita paJJuum 
* foranti quid edam vidciur innucre Strabi , 

cumqut 
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cumque utramque vrbem in ter Mejjapia , b i/i mi 
mediterraneas commemora. Per lo contrario poi 
ponendo ragionamento dell’altra Rudia di Ta- 
ranto, non fà altro il Colóna, fe non che riferi- 
re, quel che a favor loro adducono i Tarantini, 
• con fare in quello fecondo luogo l’oflìzio di 
femplice rapportatore , come da quello, ch’e- 
gli fcrive, evidentemente avvertir fi puoto- 
Centra veròT arentim , Ennium Jib'i civem Ven- 
dicane , tùm Eufcbii auttcritate , tùm e ti am re , 
qua fi per mania tradita , non Ungè enimà Ta- 
lento duodccim milita pajjuum , lateritias moles * 
ageres , Rader a , Bufa, fittilibus •vafeulis , 4 <? 
cjjìbus piena ojlendunt ubi quondam Rudias fuif* 
fe affirmant , hodie , quafi antiquum nometi 
fer'uantes Rufcùe appetì antur . In quello luogo 
il Colonna , non mi par punto diflbmiglievoie 
a Virgilio, il quale in facendo parole dell' 
\ Api ,e del loro Principe , cantò • 

- - - ■ - illumque admirantur-) & otnnes 
C ìrcumjlant fremi tu denfo->(lipantque frequentiti 
Et fepè attollunt humeris > & corpora bello 
Objefianti pulcramque petunt per vulnera morte \ 
Da’ quai fegni ingannati alcuni Filofofi, eb- 
bono opinione , ed eftitnarono , che tutti gli 
animali participaflero di ragione, e che Pani'* 
medi tutti fodero egualmente immortali; la 
jual opinione fu legiadramentc cfprefla nc* 
eguenti verfi ; k Hit 
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L/ri quidam fignis » e x empia fiditi -j 

Ffie apibus p art em -divina mentis , ^ baujlus 
Aetherios dixere* 

La dove quel dixere , ci dà chiaramente a 
divedere, che non Tuo , ma di quei Filofofi era 
eotal léntimento. E ficcome pocofaggio , anzi 
-che nò , reputar fidovrebbe colui, il quale at- 
•cribuir voglia tal colà a Virgilio , poiché egli 
Semplice rapportatore di fimi! parere {blamen- 
te finnofira i così parimente , di corto intendi- 
mento fi darebbe a divedere queiraltro , cho 
-ciò, che il Colonna per bocca de’ Tarentini ri- 
ferifee, a lui,-che , l rapporta imputarlo voleffe. 

- In oltre non fà a noi 'd'vopo,rifpondcrc al 

• Cieco da Forlì dal Battifia citato, come per in- 
fallibile , mentre dille : è verità infitto anche ve- 
duta da creclti : imperocché oltre alLcHcr cofiui 
(come d ebbe a ciafcuno bafievolmente' effer 
noto ) di pochiflìma , anzi di nefiuna autorità 
in quefie faccende ; e come tale è da non met- 
terli in conto . Uefifer poi egli fiato cieco, o 
perciò neceflitato a fcriver rutto quello, che da 

• altri , gli venia riferito , é cagione , che debba 
aver pochifiimo credito appo coloro , che di 
. fomiglievoli ccfe anno compiuta notizia. Poi- 
ché tutte quelle firade , per le quali al perfet- 
to intendimcntode’ luoghi fi perviene, venne- 
ro impedite al Cieco da Folli? per la priva- 

’ ’ ' - * zione 
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2 i°:|c della potcnza. v’ifìva . Nè ;id altri attri** 
bnir fi dee, quel che (blamente ad Omero 3 
( avvcgna che cicco ) concefiero gli Scrittori ; 
cioè d’efièr fiato, fedeli fiìmo, e pcritiffkno di 
quell arte , che alla cognizion, de’ luoghi., ci 
conduce. E non fola mente, nella- Geografia-» 
quefio- divino vomo fommamente crebbe ,ed 
avanzollì , ma eziandio in ogn’altra lodevole > 
c fublime cognizione : S: in ìfpecial modo itL» 
quella Icienza? che intorno all’ imitaziòn del- 
le cofe fi agira ; ponendo con mirabil artifizio 
lotto Tocchio della mente ne’ Tuoi verfi,ciò ch v 
egli non vide , fìccome faggiamente avvertì ■>. 
portando il giudizio di Tuiiio, il mio amicif- 
iimo D. Filippo de Angdis Letterato di ma-, 
meic gentilifiìme , neHa- Lettera., chele fuo 
dotte, e purgate Rime precede. Anzi portò, 
opinione Ipparco prefio Strabone, che Omero 
fofiè fiato della Cofmografia il primiero In- 
ventole : E quihus fpparcus ejt , qui f) me rum . 
hujus per iti £ primarium ciu{lore?n effe tradiuk . 
H/* 71071 Jidum univerjos priorcs pofleriorcs 
'virtute poetica fupcravit , fed etiam ’pfiiferè rc~ 
rum civilium - , qu& ad vìiamfpecìat experientia i. 
ex qua non modo J iugulare ad res gerendas Jlu 
tum adhibuit , ut plurim-cis cognoj'ceret , cogiti -. 
tafque pofteris traderet , veruni etiam , & fin- 
gUrdrium partium l ocos , & qu* per cunEìuvi_j. 

orbtm 
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orbem T errarnm , vidclicet babitabilem , ac Ma- 
re f unt ' 

E quello, quanto alle autorità di quegli Au- 
tori , de’ quali il Battila a favor fuo ( com’ e 
lì diede a credcre)fi valfc.In ordine al che, cf- 
fendofi fin’ ora baflevolmente veduto , quanto 
vada errato , daremo opera al prefente , di re- 
car quegli Scrittori,i quali a favor noflro chia- 
ramente, ed incontraflabilmcnte han favellato. 

Primieramente faper fi dee > che qualì^ tut- 
ti i- migliori Scrittori , ed i primi , e più ri- 
nomati Geografi , avendo- prefo per ifeor- 
ta , e per guida il comun Maeftro Strabone, 
divifero la noflra Provincia in due pai ti , una 
nel paefe de’ Tarcntini , verfo il Settentrione, 
la quale è Calabria , e Mclfapia fu detta*, l’a.- 
tra in quella di Brindili , e di Lecce , ^ dai mez- 
zo giorno , a cui de’ Salentini , ed ultima Ja- 
pigia il nome fù dato . Fra gli altri fi legge , 
che abbia fatto menzione di cotal lparti- 
mento il Cluverio , la dove fcrifiè : Bande ^ 
& Calabria m fuiffe ditfam , rurfufque in duas 
parte s fuiffe divifam , quarum alterarti ver- 
fus Septentrionem Calabri , verfus meridiem a- 
ter am Salentml incolùcrint , ibidem ojtenfum ejt. 
E parimente fecondo la già detta divisone : , di 
quei luoghi diftefamente favellò 1 eruditilhmo 

Uberto Goltzìo , ficeome nella fua Stona del- 
le 
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le Cittadi > c de’ popoli della Grecia fi avvila. 
Aliì batic Regionem in duas parta , ut Strabo au- 
flor cft , dijlribuerunt , unam in qua T arentum » 
quatti Calabriam-i & Mefl'apìam ; altera in qua 
Brundufium , quam Salentinos , five ultimatila* 
Japygiam appellarunt : e giufia tal divifio- 
ne, di tutti quei luoghi egli favellò. Im- 
perciocché , prima tenne ragionamento de* 
Salentini > denominando quel difeorfo , 
AcLVTbuy , in cui fece menzione di Lecce » 
e di Rudia Patria d’ Ennio , mentre verfo il 
fine avvertì ; tiumerat ( cioè Tolomeo ) ò* in - 
ter Mediterraneas Salentinorum vrbes,Rudiamy 
Ennio .Foeta , & Ci ve nobilitatami e pofeia in 
altro luogo riferbolli a trattare fp artatamente^ 
di Taranto, poiché incontanente foggiunfe: 
fequitur ut nutw ardine de Tarento agamus , 
della qual Città nel feguente divifo Ragio- 
namento fece ba fievolmente parole; fenza_» 
punto far motto di Rudia , ò d’Ennio : la dove, 
fc di quella Rudia di Taranto , come fi pensò 
il Battifia , egli fiato foflc , fenza dubbio , in 
quel luogo , in cui di Taranto fcrifle , c non in 
quello de' Salentini, in cui di Lecce favellò, 
farebbe ripofio . 

Rafaello Volaterrano nel libro fefio della_> 
fua Geografia così accuratamente avvertì, poi- 
ch’ebbe prima parlato di Taranto , c di Brin- 

J - difi : 

* 

«• 
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difì : Tinte hic Adriatici finus,propè autcm verfus 
Oriente 77i > brevi trattu , & angufto glabri Junf, 
ptolomeo vocati ; in quibus Rudi a T.nnio Poeta 
nobxlcs , Sili ut : Rudi? genuere vetujtx , 

Strabo Rodiam vocaf, mhil hodie veftigtorum^ 
apparet . E dopo : Lupi* de inde, Alctium Oppidx 

Ptolomeo pofìt a , ■ _ A 

E'1 noftro, non mai a baitanza lodato An-r 
ton Galatèo , oltre a quello , che lafciò lenito 
nel fuo Trattato > de Jitu J apigia t cioè . hoc 
tantum babeto 'a me , quei con,eHura,&laptdum 
infcripticnibustcompertum babechas ejje Rbudtas, 
’ ua Lupus contermina funt , & in quibus status 
fuerit 9. Bnniut Poeta . E nell’ ideilo trattato 
doppooaver fatto di Lecce alquanto parole , 
foggiunf e: cui con)uneiaCivitas Ruga dtgnoft- 
tur, Rbudia non Ruga fenbuntur : Jcd Guido 
■vulgati Incelarltm fermate dectptus ejè , Rd al- 
trove parlando della della Patria d Ennio •in- 
vertii fola SLR»»" » ornine vrbs collapfa fubte- 
Jtatur : qui tàm diù vivet, quamdtù erunt latina 
Intera. Hic Scipionibus adeò carus futh 
/tatua inter Scipìatumftatuas in tllorum Sepul- 
J "r't mereretur* poUlupUproximsfunt. 

Nella Pidola, che a Luigi Paladini va diretta, 
parimente avvisò: Pompomus ait.civ 

ìobilcs Rbudtas , qua ab >?/<>*«&* ^‘“ZTdi 
m tonfo à Lupi i sfita funt . Onde fu reputata di 
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tal pelo , e di tal vaglia l’autorità del Galatèo*, 
che neffun di coloro, che appo d’efio , di quei 
luoghi fece ragionamento, punto da lui fi dif- 
coftò. E fra gli altri ( per coprirne moltifiimi 
fono il velo del filenzio) Paolo Merda, favel- 
lando di Rudia nella fua Cofmografia , ebbe a 
dire: Ah Lupiis vix duobus millibus dijl are /cri- 
bri Galateus . E Filippo Cluverio , ( di cui leg- 
gefi nelle annotazioni di D. Placido Perche- 
ron Monaco Parigino della Congregazione di 
S. Mauro, alla Geografia dell’\Anonimo Ra- 
vennate ) ut me docct Cluvertus , quem /ummoL 
édmodum diiigentia Italiam ex vetcrihus Serri 
pto ribus defcripjijje ohfernjo : nell’ Introduziono 
aH’univerlàl Geografia , in deferivendo divi- 
fan' ente tutti i luoghi della Japigia , così nel 
nel libro terzo al capo vigefimo nono di Rudia 
Patria d’Ennio nc fcriffe : Nerrium-> Nardo y 
Alez.ium-> Lezze , ò'propè batte quondam Ttudip 
Ennio Ctve ttohile eppidum • 

E 1 dotti/nmo, ed eruditiflimo Scipione Am- 
mirato , fplendore , ed ornamento della noftra 
Patria , e faggio Livio delle geftc de’ Fioren- 
tini , poiché così meritò d’ effer chiamato in_* 
quel Qua terno ,che in fua lode fcrilTela glo- 
riofilfima Accademia della Crufca ► 

Poiché del tempo edace hai vinta , e doma 
La forza , e tolto a Lete i fatti Egregi , 

O Si 
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Si dite Clio moffa da tuoi gran pregi : 

Novo Livio ri forge à nova Roma . 

Sapendo ellèrciò indubitato , nel Maramonte, 
ovvero Dialogo dell" Ingiurie, introducendo 
in elfo Giofcppe Maramonte,e Ferrante Rainò, 
ambo vomini faggi , ed ambo nati in Lecce. 

Non da gente plebea , ma da patrizia . 

Fa dire a Ferrante : Ed oltre a età noi vediamo 
Cicerone fovente allegar Ennio noflro Cittadino • 
Chiamandolo loro Cittadino per la buona , e-» 
fcambievole corrifpondenza , che avevano fra 
di loro Fan tic a Rudia , e la Città di Lecce. H 
perche tutte e due, per la vicinanza, dalFiftefle 
géti erano abitate: e gli Cittadini delFuna era- 
no parimente ammetti ad efler Cittadini dell* 
altra. Siccome avverti Antonio Beatillo nelle - 
Annotazioni.alla Vita di S. Irene . Del noftro 
Scipione Ammirato faremo abbondevolmente 
parole nella prima parte delle Vite de* Lette- 
rati Lecceli > le Come accinto , e defiderofo ne 
fono, mi farà concelfo giàmai'per qualche be- 
nigna forte , luogo a un* ozio più quieto , e più 
tranquillo del prefcnte,per poter dar loro Fulti- 
mamano > e ridurle a perfezioni Supplico per 
tanto tutti gli amatori delle lettere , e fpecial- 
mcnte i Letterati delia mia Patria a compia- 
cerli di cooperare a quella imprefa fommini- 
ftrandomi notizie ? e fcritturc , che apprelTo di 

loro 
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loro fi giaccflcr nafcoftc , acciò non reftino i 
noftri Autori fcnza la gloria meritata , e la_ 
Città di Lecce defraudata del frutto 3 che da 
quelle nafcer potè fife . ' 

Gio: Battifta Nicolofi nella terza parte dell’ 
Ercole , là dove favellò di Lecce , fcrifife : „ In 
3, quella vicinanza collocano Lari ti ca Rudia , 

33 che fìi Patria del Vecchiarello Ennio . 

Lo ftefiò parimente fcrifle Giacomo Anto- 
nio Ferrari Gentiluomo Leccefc nella fua Cro- 
naca manoferitta 5 a cui diè per titolo : Demo - 
1 /trazione verijjìma , e mirabile letta i/t una Pd- 
s rado ( Jìca Apologia , delle ragioni dell'Illustre Cit- 

ta di Lecce . Mentre nel fecondo libro fi legge : 

3, Effer Ennio Cittadino di Rugge Città com- 
3-. pagna 3 c forella di Lecce •— E nel primo li- : 
bro aveva fcritto : Nè fi ha potuto dubitare 

3, Principe Eccellcntiflìmo 3 che non fia do- 
„ po un lungo corfo di anni ufeito da quella-» 

3> fcola quel dottiamo non fol Poeta, ma Ora- 
„ tore 5 & Iftoriografo, Ennio Rudiano noftro.— 
Quefta ingegnofiifima Apologia è rimafta ma- 
noferitta, non sò, fe per maligno fato , ò fe più 
torto per trafeuraggine di coloro , che poco fi 
curano de’ Patrii Iplcndori . Speriamo però di 
doverla veder quanto prima data fuori allò 
rtauipe , ridotta all’antica fua , e vera lettura.» 
per P indurtria, e diligenza dell’eruditiflìmo 

D 2 Giu- 


Digitized by Google 



\ 

5 z D ELLA PATRIA 
Giufto Palma Confido dell’ Accademia degli 
Spioni di Lecce pregiati/fimo mio Amico, dan- 
docene egli ficura, c ferma fperàza nella faggia » 
lettera a’ Lettori , che va innanzi alle Crona- 
che di M.Antonello Coniger Gentiluomo Lec- 
cete , che con tanta diligenza , ed a fue fpefo 
ha fatto egli porre in iftumpa , e dalla cui gra- 
ta , ed amorevole corrifpondenza , hò ricevuto 
buona parte di quelle notizie , che apparten- 
gono al noftro gloriofiflìmo Roberto Caraccio- 
lo Vefcovo di Lecce , la di cui Vita avendo 
noi ridotta a buon termine, fperiamo di darla 
quanto prima alle Rampe , con le fue annota- 
zioniinfine. 

Gio: Lorenzo d’Anania diligente , ed accu- 
rato Scrittore nel Trattato primo della fua uni- 
verfal Fabrica del Mondo , dopo d’aver avvi- 
fato tutti quei luoghi, che alla Città di Taran- 
to fon vicini , così non guari dopo foggiunfe : 

35 Poco lontano da Oria fi veggono le ruino 
3> del Baldo , ma Lenza il fuo famofo Fonte , 

,» die ndo fi perduto affatto , ò mutato altrove 
?, il corfo : pofeia è Lecce , con l’antica Rudia 
3, Patria di Ennio : fù edificata quella Città da 
Malennio Rè de’ Salentini co’l nome prima 
5> ^Eupie, c poi con quello, da Idomeneo 
33 Licio , che vi arrivò discacciato da luoi, vo- 
», lendo, per fodisfare ai voto, facrificare , 

qua fi 
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5, quafi un’altro Jeftc l’unica figlia; e quelli ' 
37 apportò in quella Regione la lingua greca » 
55 e le lettere , che poi Ferecide , il quale fu il 
iy primo , che apprelTo i Greci fcrilìè in profa , 
55 feri vendo fi avanti, ficcome fi manifefta nc- 
55 gli antichi oracoli , e nelle rifpode delle Si - 
55 bilie , in verfo , le infegnò in publico > fa- 
55 cendo , che i MelTapi lafcialfero le proprio 
55 loro. E poco dopo j Scorgonfi apprefiò le 
55 ruine di Valle ; quivi fono flati fcopcrti al- 
5 > cuni Epitaffi dell’ antiche lettere Melfapie , 
55 le quali io hò veduto nel Galatèo molto di- 
; 55 verfe dalle Greche, come dalle Latine. Mo- 
55 ffrommi que/lo libro a mano Giacomo Fer- 
,5 rari Dottore di Leggi , & vomo di vario 
55 Lezioni . 

E finalmente oltre a Ili addotti Autori , con 
fomma evidenza , e fenzadar luogo ad eccez- 
zioni il conferma l’accurato Scrittore Filippo 
Ferrari Alellandrino nel fuo Leffico Geografi- 
co : Rudi a , Radei Strabo? & Rodf Stephanc , vrbs 
Calabria ìn Salen finis , non in Apulia , ut in Te- 
/auro lingua latina Patria Ennii Poeta , txcifa 
apud lupias . 1 ocus ad bue Rudia nominatur. ab 
Alletto duo milita. pa f[uum dijìans , cutus merbir.it 
Siltus lib. 1 2. 

Nane Rudia folo r> emorahile nomen Alunno, 
lìint Rudius )4, Rudtttm , nomen genti le y ut En- 

nuts 
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nius Rudius a pud Cicerone m prò Archia , "Rudi et 
. ' ad bue fuo Ennio tlarent , etti triplex cor ineffe di - 
cebatur , />rj calleret linguai : Grecare/ , La- 
tina m , ^ O/tflw . Vloruit Plauti , <3* Scipionis 
Africani , cutclarus fuit temporibus . 

E ; ] dottilfimo Antonio Sanfclice nei fuo ce- 

« • 

lebre libro de erigine^ & fitu Campania 5 avver- 
ti anch’egli del noftro Ennio l’ilteffo in ordine 
alle tré principali lingue , delle quali fù egli 
perfettamente pratico 5 ed intendente: Tanti 
autetn Atellanos f/teere Mimos-> ut Ennittm fe - 
tanti grattar, n à Roman is inire cupientem^ Ofcam 
didici ffe linguai » , gloriar ique foliturh , fe tria 
habere corda > quod Latine , Grjtcèejut feiret , & 
Offa . Quello purgatiflimo Trattato farà dato 
quanto prima la fella volta alle llampe collo 
eruditiflime Annotazioni del Signor Canoni- 
co Sanfelice fuo degnilfimo difendente , Ca- 
valiere 5 che all’antica , e chiara nobiltà della_* ; 
Famiglia , accoppia gran bontà di vita , e gen- , 
tilezza di collumi , e fomma cognizione delle 
migliori lettere , e più necelTarie , il quale per 
generolìtà d’animo, dimoflra elfer di me, e del- 
le mie cofe molto affettuofo, e parziale . 

Ma troppo fuor di mifurà n’allungarei il ra- 
gionamento , fe tutti quegli Scrittori, che a fa- 
vor nollro anno fcritto , qui paratamente io 

reca Ili, la qual cofa volentieri a far m’indurrei , 

' • fe 
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fc non forti ftudiofo della brevità . Tanto più , 
che ci pare , che fien si fatti , e di tal pefo , ed 
autorità quelli 5 che abbiam rapportati ( come 
fi è fin ora avvifàto ) che ci fembran bafìevo- 
lirtìmij anzi che nòj a ftabilire a prò nofìro, 
quel tanto} che da principio abbiamo intra- 
prefo a provare. Per la qual cofa>anzi che biad- 
mo > loda preffo gli vomini intendenti di ri- 
portarne fperiamo ; si perchè a ciò fare indot- 
ti ci fìamo : perchè quo ad poffuntus Patr'tum fo - 
l«m illuftraredebemus . Sì anco perchè la grati- 
tudine 5 giufta il fentimcnto deireloqucntiflìmo 
Tullio di Certaldo 5 è fommamcnte da com- 
mendare , ed il contrario da biafìmare; per lo 
chè 5 per non parere ingrato ? meco flefiò pro- 
poli fin dal principio di vedere in quel poco , 
che per noi s’è potuto 5 in ifeambio di ciò che 
io dalla mia Patria ricevetti , verfo di lei qual- 
che fegno di benevolenza dimoflrarc , avendo 
dato opera giufla la polla del noftro ingegno , 
e quanto le noflrc deboli forze fono fiate va- 
levoli a far 5 che a lei foffe re/lituito queir-o- 
nore , che altri poco confideratamentc di to- 
glierle fi era fludiato . 

IL FINE. 
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